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Áldozz ó J ó z s e f  fe stő m ű v é sz  k iá llítá sa  a F a lu -  
szö v e tsé g b e n .

j J k f  a  m a g a  e m b e r s é g é b ő l  l e l i  m iiv é s z .  — Á ld o z o l  a  m a g y a r  f a lu  ö s e r e fe  
d o b ta  f e ls z ín r e .  — A z  e g y s z e r ű  fö ld m ív e s  m á r is  k i f o r r o t t  m iiv é s z .

A Faluszövetség nagytermét meleg, eleven, mozgó, 
színes falusi élet és levegő tölti be. Valami olyasféle, 
mintha a falu teljes egészében bejött volna a városba. 
Falusi házak, erdőszélén jágerek, arató emberek, pihenő 
földmivesek, azután a rét, a mező, a határ, telehintve lege­
lésző. delelő állatokkal, munkában szorgoskodó férfiakkal, 
majd csendes bibliát olvasó öregek, hancurozió, varró

fiatal leányok, pántlikás vőfélyek, végül téli tájak, favá­
gás, disznóölés, stb. Ezek nagyjában Áldozó József, a 
himódi földmives festőművész munkái. És úgy készültek 
ezek a képek, ahogy a jó Isten beleadta ebbe a csendes, 
szűkszavú emberbe azt a tehetséget, amely csak úgy su­
gárzik belőle. Ez az ember nem járta a festőiskolák lép­
csőit, nem volt tanítványa nagy beérkezett divatos meste­

A tFzaderzsi levente egyesület márciusi ünnepségének műkedvelő gárdája.
E lő a d á s r a  k e r ü l t  G y u la  d i á k : „ L l i u a n o v a l  le g e n d a "  és S á n d o r  P á l : „ ő s i  r ö g ö k "  c ln n i  s z ín m ü v e .  A  k é p  k ö z e p é n  J e s z e n s z k y

E le k  f ő je g y z ő ,  le v e n te o k ta tó ,  a z  e s t  r e n d e z ő je  f o g la l  h e ly e t ,  (tíehvarcz Benedek fényképes: felvétele).
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reknek (talán ez is a szerencséje, mert igy nem nyomták 
reája az iskola bélyegzőjét), nem vett széles, nagykarimáju 
kalapot, nem fésülte hátra a haját, nem tett angol fapipát 
a szájába, mint a legtöbb, hanem megmaradt olyannak, 
amilyennek született, szegény földmivesembernek. Áldozót 
valami belső ösztön hajtja sokszor öntudatlanul is meg­
festeni, színekbe, vonalakba önteni, ami a lelkét megkapja. 
A himódi napszámos nemcsak faluja büszkesége már, 
hanem talán lassanként az egész magyar képzőművészeté, 
amely nagy várakozással és figyelő lélekkel tekint ennek 
az őstehetségnek további kibontakozása elé. Áldozó való­
sággal hiányt pótol abban a művészetben, amely elszakadt 
lassanként a természettől és amely a.maga egyéni elkép­
zeléseit legújabban oly formákba juttatja kifejezésre, 
hogy a laikus emberben nem a lelki kielégülés, hanem a 
művészet megcsúfolásának az érzelmét váltja ki. Áldozó 
pedig a magyar föld diadalát jelenti, fényesen igazolva 
azt a tételt, hogy a jövő egészséges fejlődését még a mű­
vészetekben is talán a falu fogja adni. amely valósággal 
erőtől duzzadó tartálya a nemzetnek. Áldozót is a magyar 
föld dobta ki magából, úgy, mint többi nagyjainkat. 
Ezzel a kiállításával beérkezett a nagy mesterek sorai 
közé. A Faluszövetség pedig büszke lehet reá, hogy a ka­
puvári kiállításon felfedezte a magyar barázdák között 
majdnem elkallódó értékét.

J Íld o x ó  J ó z s e f  u j  i r á n y i  j e le n t  
a  m a g y a r  f e s t é s z e t b e n .

Nem azzal, hogy nvakatekert, érthetetlen, hanem 
mert világos és egyéni, aki a természetet nem másolja, 
— nem mesterember — hanem művész a szó szoros értel­
mében, mert amit átszűrt lelkén, azt sokszor merész, de 
ragyogó formában adja vissza. Az összes szakértők, akik 
megtekintették kiállítását, mind megegyeztek abban, hogy 
ragyogó, kivételes tehetség, akinek egy-egy képe szinte 
megdöbbentő közvetlenséggel és frisseséggel mondja el, 
amit festője látott és érzett, olyan harmatoson, ahogy 
tanult festő csak ritkán tud látni és tolmácsolni. Valóság­
gal felfedezésszámba mennek képei. így dolgozik ez az 
egyszerű ember, aki önmagától lépett a komoly fejlődés 
és az igazi művészpálya útjára. Áldozónak egész skálája 
van. Ali, akik láttuk az Emst-muzeum  és a Nemzeti Sza­
lonban kiállított képeit, jóleső érzéssel állapítottuk meg 
óriási fejlődését. Minden képe más és más technikával 
van megrajzolva. Különösen a szin és a vonal érdekli. 
Egyaránt otthonos az olaj és a pastellben. Ez utóbbiban 
mintha erősebb lenne. Olyan eleven, derűs színeket hoz ki, 
hogy pastelljei még a szakembert is megtévesztik. Bámu­
latos kifejező erejét igazolja ez a kis történet. Megfes­
tette édesapját olajban. A képet bevitte a kamarába és 
szemben az ajtóval állította fel. Amikor édesanyja belé­
pett, megállt ás rászólt az apjukra, hogy’ mit csinál ott. 
Amikor nem felelt, akkor vette észre, hogy tévedett, nem 
az ura, hanem csak a képe áll előtte. Áldozó tehát nem a 
madarakat, — mint a hires görög festő — hanem magát a 
feleséget, a régi élettársat tévesztette meg. És ez iga­
zolja, hogy tökéletesen kiforrott művész, aki uj irányt 
jelent abban a festészeti irányban, amely a falut, embe­
reit, szokásait úgy rakja vászonra, ahogy azok a maguk 
mivoltában élnek és mozognak. Ragyogó szin-kompoziciója 
pedig újra előtérbe tolja azt az irányt, amely Benedek 
Péter óta született.

Ú g y  f e s t e k ,  a f jo g y  l á t o k  é s  a  l e ib e  m  
s ú g ja .

így mondja Áldozó, — majd hozzáteszi — össze- 
hunyoritom a szemem, egyet húzok és már megvan a kép. 
Ha nem tetszik, akkor félbehagyom. Gyorsan, határozot­
tan dolgozik. Nem szereti, ha nézik. Ha képeiből, amelye­
ket mar mindenfelé nagyon keresnek, pénzre tesz szert, 
aKkor itt hagyja ezt a nagy várost és megy haza a maga

falujába, a sopronmegyei Himódba, hogy újra munkához 
lásson és dolgozzon a saját gyönyörűségére. Ez az ember 
úgy fest, ahogy lát és ahogy a lelke súgja. De maga az 
élete is változatos. Olyan, mint művészete. Szegény föld- 
mives családból származott. Gyermekkorában festészettel 
nem foglalkozott. A háborúban, mint 9-es huszár orosz 
fogságba került és a Kaukázusban három évig volt hadi­
fogoly. A fogságból hazaérkezve szülőfalujában, mint 
napszámos kereste kenyerét. Volt summás, részes-arató, 
'•ukorrépaszedő, azután téglahordó, makterkeverő, hogy a 
végén festőművész legyen. Első munkáit 1924-ben mu­
tatta be a Faluszövetség kapuvári kiállításán, ahol azok 
feltűnést keltettek. Majd Győrött és Sopronban rendezett 
a saját erejéből és az ottani sajtó támogatásával nagy­
sikerű kiállítást, amely után most a székesfővárosban 
mutatkozott be, hogy kiforrott művészetével bizonyítsa a 
magyar föld termőerejét.

Áldozó az uj színek és az uj meglátások művésze, 
akinek képei dicsőségére válnak ennek a földnek, amely 
valamikor valósággal bővelkedett, ma pedig nagyon szű­
kölködik a nagy emberekben.

Szekeres László.

H arm inc év es  a S z ő lő sg a z d á k  O rszá­
g o s  E g y e sü le te .

A Magyar Szőlősgazdák Országos E gyesülete  m árcius hó 
2O-án harm incéves jubileum ának megünneplésével kapcsolatban 
ta r to tta  meg romles évi közgyűlését Budapesten, melyen nagy 
számban vettek részt politikai, közgazdasági és mezőgazdasági 
élet iin k vezet őfér fi a i.

K o s in s z k y  V iktor elnöki m egny'tó beszéde u tán  W atdbott 
Kelemen báró felsőházi tag, az  Országos Szőlő- és HorgazdasAgi 
Tanáé* elnöke m ondott lueszedet. Kékünk szőlősgaz háknak
— m ondotta töldK*.k között — nem szabadna ttnenepelnilnk, oly 
k ó t s é g l i e e j t ő  h e h z e t l x n  v a g y u n k ,  de mégsem szabad csügged 
mink. A m agyar borterm elést á t kell m enteni egy jobb időre, wo 
élni akarunk és élni akar a többszázezer főnyi m agyar szőlő 
mnnkéi.sséig js. De hogy eredm ényt tud junk  e ’érni, egy télborba 
kall tömörülni, m ert m indenkinek az ex isztenciája  forog kockán.

A nagy tetszéssel fogadott ünnepi lw*széd után  tlareza. Ernő 
h. á llam titkár, a földmivelési m iniszter üdvözletét, tolmácsolta, 
m ajd Som ssirh  László gróf, az Országos M agyar 1ia-zdaság: 
Egyesület képviselet él »en azt hangoztatta, hogy az OMGE mii, 
dig együtt küzdött és együtt fog küzdeni a szőlősgazdákká I. 
Marsehatl Ferenc, az Országos M ezögazdasági Kamara, n e v é l n i i  

üdvözölte a jub ilá ló  egyesületet és m egállap íto tta , hogy a m agyar 
szőlősgazdák tragéd iája  az. hogy a tizenkét ér elő tti p r o b lé m á i,  
meg mindig megoldod tanok m a  r á d  t ű k ,  melyeket most m ár végű 
gesen meg kell oldani. Sehandl Károly M agyarország összes sző 
vet kezelői nevelw n üdvözölte a szőlősgazdák egyesületét. Hang 
súlyozta, hogy az állam  még sokáig nem lesz abban a helyzetbei . 
hogy a szőlősgazdák bajain teljes m értékben segíthessen, ezért 
önm cyscyifrs utján kell a súlyon időket átélni, m ert lel tetet len. 
hogy a m agyar borterm elés elpusztuljon. Farkas  E lem ér a Fehér 
in t  i ; y t  i  t lazdasági Egyesület nevében hangsúlyozta, hogy a sző 
lősgazdáknak a  m agyar borkérdést politikum m á kell tenniük. 
f'zobor László az Országos K ertészeti E gyesület üdvözletét kö 
zölte az ünnepi közgyűléssel.

A felszólalások m án K osinszky  Viktor m eghatott hangon 
köszönte meg az üdvözléseket, m ajd ism erte tte  az egyesület múlt 
évi m unkásságát.

Az emberiség á lta lában  a r ra  törekszik, hogy a hangú 
latot, a kedvet, a reménységet fokozza. Ez leginkább elérhető 
n in. kir. o sztálysorsjá ték  á lta l. m ert akinek sorsjegye van. 
alapos a k ilá tása , hogy egy kis befektetés á rán  nagy vagyonra 
tehet szert. Hol nyerhet m ost 30, 40, 50, 100, 200, vagy 300 
ezer oranypengöt?  A m. kir. o sztálysorsjá ték  m ódot, alkalm at 
ad, hogy kisebh-n agyőid) nyerem  én yl>en részesüljön bárk i, mert 
m indenkinek és az  összes sors jegy éknek egyform a a nyerési 
esélye. Az uj so rsjá ték  húzása áp rilis  15-én kezdődik, tehát 
próba szerencse! Az első osztályú sorsjegyek h ivata los á ra :  
Egész 24, tel 12. negyed 0, nyolcad 3 {tengő az összes főáru 
sitóknál.
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Az OKH m eg h o ssza b b íto tta  az  1930- 
ban fo ly ó síto tt ex p o r th ite lek et.
A napokban kibocsátott külön körlevélben intézkedett 

az Országos Központi Hitelszövetkezet igazgatósága az 
1930. évben folyósított exporthitelek meghosszabbításáról. 
Ezek a hitelek ugyanis az eredeti megállapodás szerint 
fc’vó évi március hó 31-én jártak le, mivel azonban az inté­
zet vezetősége tudatában van annak, hogy a gazdaközön­
ség a jelen körülmények között ezen hiteleket teljes össze­
gükben visszafizetni nem képes, uj megállapodást kötött a 
hitelt folyósító külföldi pénzcsoporttal s ennek alapján a 
kellő fedezettel rendelkező szövetkezeti tagok részére lehe­
tővé teszi az exportkölcsönöknek három, hónappal való meg­
hosszabbítását.

Ily körülmények között az 1930. évi exporthitelek uj
1.‘járata 1932 junius hó 30-án lesz, az intézet azonban a 
külföldi pénzcsoporttal kötött megegyezés értelmében csak 
azon gazdák kölcsöneit hosszabbíthatja meg, akik a mos­
tani lejáratkor fennálló tartozásukból legalább 10 százalé­
kot törlesztenek.

Két hónap k ü lk e re sk ed e lm i forga lm á­
n ak  h ián ya  6.8 m illió  p en g ő .

Az idén a külkereskedelmi forgalom egyenlege defici­
tessé vált. A januári forgalomban ugyanis 4 millió pengőt 
tett a behozatali többlet és a most közzétett februári ada­
tok szerint ismét 26.1 millió pengő értékű behozatal áll 
szemben 23.3 millió pengő értékű kivitellel, vagyis a hiány 
2.8 millió pengő. Az első két hónap forgalma igy 53.9 mil­
lió pengő értékű behozatalt és 47.1 millió pengő értékű ki­
vitelt mutat, vagyis a deficit 6.8 millió pengő. Tavaly 
ugyanebben az időben az import értéke még 87.2 millió 
pengőt tett és a kivitelé is 80.5 millió pengő volt. A be-

£«■

A most, m árciu s 17-én befejezett 27. ma­
gyar kir- osztálysorsjáték V. osztályú főhuzásain a

n a g y  ju t a lm a i

300.000
a ra n ) p en gőt

a z  59.538. sz . so r s je g g y e l ism ét

T Ö R Ö K
szeren csés  vevői nyerték.

A legú jab b  28. m. k ir . o sz tá ly so rsjá ték  b ú zása i 
n em so k á ra  m eg k ezd ő d n ek .

Hivatalosan megállapított 1. oszt. betétárak:

R en d elésre  le v e le z ő la p  e lé g s é g e s

T ö r ö k  A . é s  T á r s a
B a n k h á z a  R t.

B u d a p e s t ,  I V ., S a r e r v l l a - í é r  3 .

hozatal visszaesése különösen a textiliáknál, fánál, nyers­
bőrnél, gépeknél és készülékeknél, valamint a szénnél mu­
tatkozik és csak az olajosmagvak, valamint a nyers juta 
importja emelkedett. A kivitel oldalán mindenütt csökke­
nés mutatkozik, amely azonban legszembetűnőbb a marhá­
nál, tojásnál, búzánál, tolinál, lisztnél és zsírnál.

MI HÍR A POLITIKÁBAN?
B eszám oló a K árolyi-korm ány hét hóna­

pos m űködéséről.
Egy öt von oldalas füzet hagyta el a sa jtó t a napokban e 

címmel : I korm ányzati politika szem pontjai e-s jogalkotó tevé­
kenységé az állami ölet feladatainak megoldásában. A tan u l­
mány beszámoló Károlyi Gyula gróf korm ányának hót hónap­
járó l. de nemcsak arró l, am it e korm ány lett. tehá t intczk-slé- 
sekról. térvényekről és rendeletikről. hanem  azokról az összefogói 
ós messzebb terjedő elgonilolásokTÓl is. melyek részlten magáiiól 
az. eddigi korm ány tevékenységből kiolvashatók, m ásrészt kifeje­
zésre ju to ttak  az. egyes miniszterek, elsősorban m agának, a m i­
niszterelnök m egnyilatkozásaiban. E füzet tartalm ából, a 
törvényeknek, n-ndeleteknek. a sokszáz intézkedésnek tömegéből 
valójában a : okos gazáéinak a képe bontakozik ki, aki folyton 
számot vet és kiegyenlít. de m egnyilatkozásainak hátterében 
azért ott élnek a nemzet legszebb ••óljai és legnemesebb vágyai. 
Rengeteg az intézkedések száma a józan takarékosság előmozdí­
tására. a főldm irrlés. a kisipar, a kereskedelem  ja n ir a :  minden 
szegénységünk m ellett vannak szoeiálpolitikai jelentőségű mo: 
záriatok, sok olyan, mely a társadalom ból indult ki. de á tkerült 
az egyetemes korm ányzati szempont szűrőjén. Azután : folyton  
ráltozó pénzügyi problémák megoldása, a népszövetségi vizsgá­
i t /„ p  a folytonos kü lfö ld i tárgyalásokig, azzal a ^-g.sö ered­
ménnyel. hogy m egóvjuk a peiuiö értékéi és e lkerü ljük  a: infia  
mól. Igen Világosan bontakozik ki továbbá a m agvar külpolitika  
nak ls'kés. őszinte és tisztességes arcu lata . A tanulm ány a mi­
niszterelnöknek a nem zeti erők összefogásával kapcsolatos térek 
vésőinek m egvilágításával fejeződik be.

Ism ét kom m unistákat fogtak  
a fővárosban .

M árcius lió 24-én este újaiéi kommunista szövetkezést lep 
lezelt le a budapesti rendőrség. A főkapitányság inditikai nyo 
tnozó cso|H>rtja több napos megfigyelő- után  az Erzsébet kénti 
21. szánni ház egyik helyiségélien ra jtaü tö tt a kom munistákon 
és a jelenlévő lia tinin hat kom m unistát elfogta. A rendőrség 
iím gállapitotia, hogy a kom m unista szervezkedést egy volt 
műegyetemi hallgató szervezte, aki egy dúsgazdag haztula.i 
donos egyetlen gyermeke. Az elvetem ült fia ta lem ber több kom 
m unlsta csoportot szervezett, ahol a megjelent ifjúm unkásé 
kát a m ájusi lakin-rfizetés ellen lazíto tta. Az Erzsébet-körül i 
házban leleplezett szervezkedéssel egy időben a rendőrség el­
fogta a kom m unista vezér m ásik csoportjának tag ja it is. akik 
az Öröm völgy utca 1«. szánni liérház p incéjében, ta rto ttá l; 
gyűlésüket. Az elfogott kom m unistáknál a  n-ndőrsn-g nagy tö­
megű lázitó tarta ln iu  röpcédulát és bolsevista ira to t ta lá lt, am it 
a detektívek lefoglaltak.
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M i/ a k a r  a francia m in isxiereln ö R  
é s  m i a m a g y a r é r d e k  ?

IL 'a lk o  L a jo s  K ü lü g y m in is x íe r  b e s z á m o ló ja  k ü l f ö ld i  t á r g y a l á s a i r ó l .
A  33-as országos bizottság  m á r c iu s  h ó  2 3 -á n  n a g y fo m to s s á g u  

ü ló s t  t a r t o t t ,  a m e ly e n  Walko L a jo s  k ü lü g y m in i s z t e r  r ó s z le te s e n  
t á jé k o z t a t t a  a  b iz o t t s á g o t  Rómában, Genfben és Párizsban tett 
utazásáról.

Aí K ü lü g y m in is z t e r  b e s z é d e .
— Március 3-án és 4-én — mondotta a miniszter — 

komoly formában látott napvilágot az a hir, hogy Tardieu 
francia miniszterelnök foglalkozik az egyes dunai államok 
gazdasági újjáépítésének kérdésével és igy ő kötelességé­
nek tartotta, hogy személyesen érintkezésbe lépjen azokkal 
a tényezőkkel, amelyeknek állásfoglalása döntőleg befolyá­
solhatja ezt a mozgalmat.

Mindenekelőtt megállapította, hogy a dunai államok 
gazdasági együttműködésének kérdése még konkrét (hatá­
rozott) formát nem öltött. A francia kormányelnök tervé­
nek alapgondolata nagy vonásokban az, hogy nyújtson az 
öt dunai állam, névszerint Magyarország, Ausztria, Cseh­
szlovákia, Románia és Jugoszlávia egymásnak kölcsönösen 
preferenciális {kedvezményes) vámokat ipari és mezőgaz­
dasági téren, amely rendszert azután — tekintettel arra, 
hogy a szóbanforgó ipari államok a mezőgazdasági export- 
államok feleslegeinek csak egy részét tudják átvenni — 
tökéletesíteni lehetne azáltal, hogy az érdekelt államok 
harmadik államokkal kiegészítő egyezményeket köthet­
nének.

A miniszter ezután részletesen ismertette azokat a 
gazdasági és politikai természetű okokat, amelyek a fran­
cia miniszterelnököt arra késztették, hogy időszerűnek 
tartsa a dunai államokkal való behatóbb foglalkozást és 
ebben az irányban Rómában, Londonban, majd Berlinben 
lépéseket tegyen.

Olaszország március 7-én válaszolt a francia kormány 
jegyzékére. Olaszország legsürgősebbnek tartja Ausztria 
és Magyarország gazdasági és pénzügyi talpraállitását és 
azért tőle telhetőleg igyekszik fejleszteni gazdasági kap­
csolatait e két állammal. Az eljárás szempontjából célra­
vezetőbbnek tartja, ha a kérdéssel foglalkozó esetleges 
konferencián nemcsak az öt dunai állam, hanem Francia- 
ország, Olaszország, Anglia és Németország is résztvesz.

A német birodalom március 16-án tette közzé a francia 
kormányhoz intézett válaszát. Lényege az, hogy későbbi 
időpontban szükséges lesz, hogy az öt dunai állammal na­
gyobb egységes gazdasági terület létesittessék. Mindaddig

Áldozó József földniives-festömüvész,
a  F a lu s z ö v e ts é g b e n  r e n d e z e t t  k iá l l í t á s o n ,  k é p e i k ö z ö t t .

azonban, amig erre sor kerülhet, tehát átmenetileg, abban 
látja Németország a megoldást, hogy Ausztriának szom­
szédai és más államok is ipari preferenciát adjanak az 
agrárállamoknak, —  Bulgáriát is beleértve — az ipari ál­
lamok nyújtsanak pref erenciális várnákat mezőgazdasági 
terményeikre.

Anglia bizonyos agállyal nézi a preferenciák rendsze­
rét és inkább hajlik a felé a nézet felé, hogy a kisebb álla­
mok gazdasági nehézségei vámunióval hathatósabban vol­
nának megoldhatók.

Jl m a g y a r  á l lá s p o n t .
Magyarországot ezek a nagyhorderejű megbeszélések 

három szempontból érintik közelről:
1. Mindenekelőtt a gazdasági forgalom szempontjából. 

Szem előtt kell tartani, hogy kivitelünk három legfőbb 
csoportja, azaz a gabona, liszt, az állat és végül a kisebb, 
de mind jelentékenyebb szerepet játszó mezőgazdasági ter­
mékek, mint gyümölcs, bor, hal, baromfi és ezek mellékter­
mékei piacot találjanak és e mellett egészséges iparunk 
védelme fenntartható legyen. Bizonyos, hogy a dunai álla­
mok gazdasági együttműködése teljes megoldást egyik 
gazdasági problémánkra sem hozhat, de épolyan kétségte­
len az is, hogy több téren komoly előnyöket nyújthat. Nem 
is szabad ezekről lemondanunk abban az esetben, ha más 
piacok felé való tájékozódásra továbbra is szabad kezünk 
marad. Hiszen nem mondhatunk le azokról az előnyökről 
és fejlődési lehetőségekről, amelyeket az északolaszországi, 
svájci, francia, német és lengyel piac nyújthat.

2. A második szempontot Magyarország földrajzi fek­
vése adja meg. Kétségtelen, hogy központi fekvésénél 
fogva az átmeneti forgalomból is, amely egy gazdasági 
együttműködés esetén megnövekednék, előnyeink származ­
nának.

3. A harmadik szempont, amely szintén nagy hord­
erejű, az, hogy a gazdasági együttműködés az összes tekin­
tetbe jövő államokban a pénzügyi megoldás kérdését 
előbbre viheti.

Mindezek alapján megállapította a miniszter, hogy 
feltétlenül magyar érdek, hogy a felvetett gazdasági kér­
désekben megfelelő módon és lehetőleg mielőbb tárgyal­
junk, mert csak ez teremthet tiszta helyzetet.

Ezután összefoglalta azokat az okokat, amelyek a tár­
gyalások megindulását késleltetik. Mindenekelőtt a nagy­
hatalmak, egymásközötti megegyezése igényel bizonyos 
időt. A kérdésnek megoldását késleltetni fogják az április 
második felében lezajló francia és német választások, a jú­
niusban összeülő lausannei jóvátételi és pénzügyi konfe­
rencia, továbbá az ottawai angol birodalmi konferencia. A 
dunai államok gazdasági újjáépítésének kérdése olyan 
horderejű mozgalom, amelyet máról-holnapra megoldani 
nem lehet. De nagyon fontos, hogy a dunai államok gazda­
sági problémája kapcsolatba jutott az európai kérdésekkel, 
mert ez biztosíték arra, hogy az a figyelem, amely a nagy­
hatalmak részéről most felébredt Közép- és Kelet-Európa 
problémái iránt, semmiféle politikai helyzetben sem lan­
kadhat el teljesen. Éppen ezért a magyar kormány kezdet- 
töl fogva szimpátiáéval fogadta Tardieu francia miniszter- 
elnök kezdeményezését.

A magyar kormány többször hangsúlyozta, hogy Ma­
gyarország gazdasági és pénzügyi problémái egyik függ­
vényét alkotják Európa pénzügyi és gazdasági problémái- 
nak. Azt is többször hangoztatták a kormány tagjai, hogy 
nincs már messze az idő, amikor ezek a problémák annyira 
megérnek, hogy megoldásukról minden államnak az érdé­
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kében gondoskodni fog kelleni. A miniszter azzal fejezte 
be tájékoztatását, hogy talán nem csalódik, ha úgy véli, 
hogy ezeknek a problémáknak előtérbe nyomulásával el­
jutottunk az első stádiumhoz, amely az általános gazdasági 
és pénzügyi helyzet javulásához, sőt esetleg egy tartósabb 
megoldáshoz vezethet.

/ I  v i t a .
,\ külügym iniszter u tán  Szilágyi Lajos szólalt fel. Köri a 

kormányt, hogy az elkövetkezendő tárgyalásoknál tek in tettel 
legyen a trianoni békeszerződés káros határozmányaíra, amelyek 
különben am úgy is á llandóan előtérik! nyom ulnak a m agyar nem­
zet problém ái közé. Minden gazdasági együttm űködés fölmunka 
m indaddig, am ig a trianon i békeszerződés á lta l terem te tt hely­
zet megfelelően orvosolva nem  lesz. De még akkor is, ha a nagy­
hatalm ak egyelőre nem helyezkednek politikai okokból a r ra  az 
álláspontra, hogy a gazdasági bajok gyökere is a trianoni béke, 
hatluiténaibb segítséget csakis egy vámunió biztositlial.

Ilesscnycy 7éná fe lh ív ta  a m iniszter különös figyelmét a he­
következendő tárgyalásoknál a borkérdés fontosságára,

Szterényi József báró  nemi osz tja  Szilágyi L ajosnak egy 
gazdasági unióra vonatkozó véleményét. Egy gazdasági uniónál 
|M>litikai szem pontokat nem  lehet mellőzni, nem pedig elsősorban 
nekünk, ak iknek  soha egy p illan a tra  sem leltet haja ink  igazi 
fo rrását elfeledni. Nagy m egnyugvással é rte sü lt a külügym inisz­
ter előadásából, hogy a francia tervben nem szerepel semmi szö­
vetség, hanem  csak  egy m inden u j a laku lattó l m ent ikülön-külön 
preferenciális rendszer. am elyekből m ás állam ok sem lennének 
kizárva. Ezt, ta r t ja  döntő körülm énynek öbben a kérdésben, m ert 
ez megokolja az olasz ás német kérdést is. amely a mi e lh a táro ­
zásunk szem pontjából döntő fontosságú, hiszen a  szóbanlévő öt 
állam  ilyen gazdasági közeledése nem a lkalm as a  mi kiviteli fe­
leslegeink felvételére. Minden bárm inem ű gazdasági közeledésnek 
előfeltétele azonban a résztvevő országok i>énzügyi helyzetének 
rendezése.

Schandl K ároly sze rin t nincsen szükség vámszövetségre, de 
erről nincsen is szó. hanem  egyszerűen arró l, hogy az előnyös 
vámok rendszerének az előnyeiben részesítenek bizonyos államo­
kat más államok. H a  i t t  tisz tán  p referenciális vám okról van 
szó, amelyek a m agyar m ezőgazdaságnak rendelkezésére állanak, 
bizonyos javulást vár az akciótól. Teljesen k ikapcsolja a po liti­
kumot és k íván ja , hogy a  T ardieu-féle terv  s ikerre  vezessen, h i­
szen ez voltaképpen nem más, unni a magyar agrárizmus igazo­
lása, amely mindig hangoztatta, hogy a tengerentúli versennyel 
szemben az európai agrárállamokat meg kell védeni. H a az euró­
pai ipari állam ok az európai ag rárá llam o k a t nem tám ogatják , 
akkor ezek esetleg összeom lanak, de ez elöbb-utólib m aga után 
fogja vonni az ipari állam ok összeom lását is.

Walko Izijos kü lügym in iszter válaszolt ezután  a felszóla­
lásokra. H angsúlyozta, hogy nem lá t aggodalom ra okot a tb a n  a 
tekintetben, hogy a m ag y ar korm ány kezét m egkötnék az öt 
dunai állam  kölcsönös p referenciái á lta l a más államok felé 
irányuló gazdasági kapcsolatok kiépítésében. Az adott helyzetből 
világos, hogy a szaluid kéz további biztosítása Magyarország 
gazdaság újjáépítésének alapfeltétele.

A m iniszter válasza u tán  luliász Andor elnök a felszólalá­
sokból inegál lap íto tta , hogy az országos b izo ttság  a külügy­
miniszter expozéját egyhangúlag tudomásul vette, és a  külügy­
m iniszternek köszönetét ny ilván ito tta .

I d s s z a á l l í l o í í ú k  a  v á r m e g y e i  p ó t ­
a d ó t .

Tomesráry Im re  előadó ism erte tte  ezután  a vármegyék is  
községek háztartásáról szóló rendelettervezetet. amely mcysziii l ­
leti a községek vármegyei hozzájárulását s helyébe visszaállítja 
a régi időben érvényben volt vármegyei pótadót.

Keresztes-Fischer Ferenc belügym iniszter hangsúlyozta, 
hogy a rendelet nem jelen ti a vármegyéik és községek h á z ta r tá ­
sánál m utatkozó nehézségek gyökeres orvoslását. Kétségtelennek 
ta r t ja  azonban, hogy a rendelet a  várm egyéknek az eddigieknél 
biztosabb bevételi fo rrá s t  biztosit, a községek költségvetését pe­
dig m entesíti a községek h á z ta r tá sá ra  kedvezőtlenül ható  vá r­
megyei terhektől. Végül u ta lt a rra , hogy állandóan keresi azokat 
a m ódozatokat, am elyek az egyes községek, valam in t az egyes 
vármegyék között a teherviselésben m utatkozó arány talanságok  
m egszüntetésére, vagy legalább is m érséklésére alkalm asak.

A bizottság a rendelettervezetet elfogadta.

Egy modern Sámson,
akinek ereje  a hajában  van. Egy Ben D arw in nevű am erikai — 
lm jához kötve a láncokat — el tud vontatni egy autért. négy u tas­

sal. Az au tó  és a bennülök sú lya 25 m éterm ázsa.

Napirend után  Csizmadia A ndrás és Ö rffy  Im re a kamat- 
leszállítás e lm aradását tették  szóvá.

Korányi F rigyes báréi pénzügym iniszter szerin t a kor­
m ánynak állandó az az óhaja, hogy a kamatláb leszállítható le­
gyen s reméli, hogy az első lehető alkalommal ez meg fog tör­
ténni.

Mit hoz a jövő ?
A gazdasági válság, amely m int tém a jóform án mosi min­

den m ás tém át k iszorított az érdeklődés köréből, a  jövőt ille­
tően igen pesszim isztikus képeket idéz az ezer hajtól gyötört 

emberiség elé. Még azok is. akiknek nincs különöseiül okuk a 
panaszra , úgy elmerülnek a  mások gondjaiban és ba ja iban , 
Imgy a jövőt á lta láb an  reménytelennek Ítélik. Ilyen körülm é­
nyek között a  szokottnál is inkább kel! kapni azokon a lehető­
ségeken, amelyek révén a helyzet enyhítésére mód kínálkozik.

Nem csoda, hogy a  ni. k ir osztálysorsjá ték , m int a jobb 
jövő előidézésére a lka lm as lehetőség vált leginkább népszerűvé, 
am i term észetes is, m ert a osztály sorsjegyek révén csakugyan 
megfelelő alkalom  kínálkozik a rra , hogy ennek a  helyzetnek 
enyhítését a  leghatásosabb módon m egkíséreljék. M ár az  a 
körülmény, hogy meglehetősen csekély összeggel, ó riási ősz- 
szegeket lehet nyerni. — hiszen 84.000 sorsjegy közül 42.000-et 
feltétlenül kisorsolnak, s  a nyeremények összege közel nyolc­
millió pengőre kerekedik. — alka lm as a rra . hogy az  embe- 
reklie kei Ivet és remé-nyt öntsön.

A legkisebb nyeremény is feltétlenül megkönnyíti a hely 
zetet és módot nyújt az illetőnek súlyosabb és sürgősebi) köte­
lezettségeinek elintézésére. De még azok is. ak ik  egy két hú­
záson á t nem nyernek, reményekben megerősödötten, hitükben 
rnegislzelten, feltétlenül több és értékesebb m unkát tudnak vé­
gezni. m int azok. akik az osztálysorsjá ték  révén kínálkozó le­
hetőségeket nem veszik figyelembe, vagy v isszau tasítják .

Ha teh á t az osztálysorsjegyek vásárlása  semmi m ásra  
nőm volna alkalm as, m int a rra , hogy az emlier h ité t megszi­
lárd ítsa . a dolgozók készségét és önbizalm át fokozza, m ár ak ­
kor is örömmel kell azt fogadni és mindenképpen tám ogatni, 
m int a  gazdasági fejlődésnek olyan eszközét, am elyre minden 
körülm ények között szükség van. Nem szabad megfeledkez­
nünk a rró l sem. hogy a sorsjegyek fe lé t feltétlenül kihúzzák s 
a nyerem ények között vannak olyan ha ta lm as összegek is. 
amelyek az életnek minden gondját elveszik s olyan vagyont 
biztosítanak, amelynek kam ataiból, — nem is szerényen 
meg lehet élni. Mi sem term észetesebb tellát, minthogy a gaz­
dasági válságnak az osz tálysorsjá ték  Intézmény népszerűségé­
nek élénk fokozódásában s az  osztálysorsjegyek nagyobb ke­
lendőségében okvetlenül jelentkeznie kel,.
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Sürgős é s  a la p o s renüeszésre van sssüRség 
a tefk érd ésb en .

A z  O rs z á g o s  M e z ő g a z d a s á g i  K a m a r a  K e b e lé b e n  m e g a la K u l l  a  T e j t e r m e lő  
G a z d á k  S z ö v e ts é g e .

A tejkérdésben a baj legfőbb oka az, hogy régi fo­
gyasztópiacaink elvesztésével itthon hatalmas túlkínálat 
keletkezett s mivel vajként eddig rosszul értékesült a tej, 
a fővárostól 200—300 kilométerre termelt tej is igyekezett 
elkerülni az ipari feldolgozást és fogyasztói áron Buda­
pesten — mint a legnagyobb piacon — akart érvényesülni.

A fővárosi tejvállalatok pedig kartelbe tömörülve, ki­
használták a reájuk előnyös — tejbő — helyzetet, nem te­
kintettek sem termelőt, sem fogyasztót, hanem egyedül az 
elérhető hasznot. Mindig kisebb lett a termelőnek fizetett 
tejár s egyre nagyobb a vállalati haszon. így állott elő az 
a helyzet, hogy a 32—40 filléres fogyasztói tejár mellett a 
vidéki termelő 8—10 fillért kapott.

Ennek az állapotnak véget vetett a földművelésügyi 
miniszter legutóbbi rendelete, amely a termelői árat Buda­
pesten 20, a fogyasztói árat 32, illetve a pasztőrözött tejét 
40 fillérbe állapította meg hatalmi szóval.

De ez is csak átmeneti helyzetet teremtett, mert sem­
milyen kormányintézkedés nem kényszerítheti a tejválla­
latokat. hogy a gazdák által kínált tejet teljes egészében 
átvegyék, mikor arra ilyen mértékben szükségük nincs.

Mig u tulkinálat a főváros piacán meg nem szüntet­
hető, végleges megoldás nem lehetséges.

De a túlkínálatot nem lehet úgy megszüntetni, ahogy 
a kartel teszi, hogy kiszorítja a pestkörnyéki gazdákat s a 
fogyasztóknak közvetlenül termelőket a pesti piacról és 
monopóliumszeri' hatalmával a protekciós nagytermelőktől 
vagy a fővárostól távolfekvő olcsó helyekről vásárol.

Uj iparengedélyt ma nem lehet kapni. Gazdák vagy 
gazdák szövetkezete kaphat ugyan, de csak akkor, ha napi 
legalább 10.000 liter tejmennyiség forgalombahozatalát 
biztosítja. 50 literen felüli mennyiségben Budapestre tejet 
szállítani akaró gazdának termelői igazolványt csak akkor 
ad a földművelésügyi minisztérium, ha a vevők névsorát 
előre bemutatja. 1932 november 30-án túl a kartel meg­
szabadul a napi 50 literen alul Budajtestre szállító kisgaz­
dáktól és kiskofáktól is, mert attól kezdve ezek csak lezárt 
csereka imákban vagy palackokban szállíthatnak tejet. Ez 
magyarul annyit jelent, hogy 2 kanna helyett 50 darab egy 
literes fogyasztói kamuicskákban, vagy 50 darab üveg­
palackban, külön kocsin indulhat a kisgazda a pesti piacra, 
mert sem vonatra, sem villamosra 50 darab üveggel fel 
nem engedik.

Elérkezett az ideje tehát annak, hogy a tejkérdést 
nyugvópontra vigyük. De ezt a nyugalmat a termelők és 
fogyasztók millióinak megnyugvása hozhatja csak meg.

A megoldás nehéz, de nem lehetetlen. A gazdák részé­
ről szilárd elhatározás, a nehéz idők által annyira indokolt 
józan belátás és csekély áldozatkészség kell hozzá.

A megoldásnak első lépése: a budapesti tejpiac — 
mint legnagyobb fogyasztói terület — végleges tende- 
zése.

Ma a gazdák két táborra oszlanak. Egyik részűk: a 
Bua, pestre szállítók, a boldog révbejutottak, tejükért 
20—32 filléres árat kapnak. A másik: a kintrekedtek tá­
bora. ezek csak ipari tejárat: 8—10 fillért tudnak elérni, 
tehát ráfizetéssel gazdálkodnak. Ezt a tábort majdnem ki­
zárólag kisgazdák alkotják.

Magyarországon ma a legújabb statisztikai adatok 
alapján egymillió 559 ezer fejőstehén van. Az egész tej­
termelés 1660 millió liter, ebből a 100 holdon felüli gazdák 
2?o millió litert termelnek, a 100 holdon aluliak pedig 
l.,i 2 millió litert. Ha a közérdeket s az egyetemes nem­

zeti érdeket nézzük, akkor elsősorban az utóbbi tejmeny- 
nyiség rentábilis — kifizető — értékesítését kell meg­
oldani.

Erre pedig egyetlen mód, ha a budapesti piacon elő­
nyösen értékesítő termelők az elért haszonból egy ár- 
kiegyenlitö alapot létesítenek s ebből a tejtermékek, kü­
lönösen a vaj kivitelét olyan arányban támogatják, hogy 
a vidéki, ma eladatlan tej, mind feldolgozható legyen s 
egyúttal legalább 14 fillért kapjon az ország távoli helyén 
robotoló kisgazda is a tej literjéért. Hozzávetőleges számí­
tásaink alapján, ez az alap 3 millió pengőre rúgna, ami­
vel a vajkivitelt évi 300 vagonra lehetne emelni a múlt évi 
150 vagonnal szemben.

Március hó 19-én e terv megvalósítását előkészítő bi­
zottság hívására, a budapesti Vigadóban összejöttek az 
érdekelt gazdák s Hoyos Miksa grófnak, a Mezőgazdasági 
Kamara elnökének felhívására elhatározták, hogy a Mező- 
gazdasági Kamara kebelében megalakítják a Tejtermelő 
Gazdák Szövetségét, mint országos szervezetet, érdekeit' 
védelmére. Utána e sorok Írójának előterjesztésére, meg­
alakult a Termelők Tejszövetkezete s azonnal lejegyeztek 
50.000 liter tejet.

A Termelők Tejszövetkezete arra fogja kérni a kor­
mányt, hogy a Magyar Tejszövetkezeti Központot 50 éves 
amortizációra adja át neki s Budapesten a tejellátást adja 
kizárólag gazdakézbe. így a fönti terv megvalósulhat s 
a tejkérdés megoldást nyerhet.

N agy Sándor,
ö Faluszövetség igazgatója.

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA
I ardieu francia miniszterelnök ismeretes középeurópai ter­

vét továbbra is a leghehat'ihh figyelemmel kiséri az európai 
diplom ácia, sőt m ellette m inden egyéb kérdés h á tté rbe  sznrull. 
A nemet, olasz és m agyar álláspont m ár ismert. Hasonlóan nvii 
vánosságra ju to tt Csehország állásfoglalása, mely szerint Cselt 
ország kész a tárgyalások a lap jáu l a kedvezményes vámok rend­
szerét elfogadni. Eleve k izár minden politikai akciót és elüt i 
•sít jtt az esetleges vámunió gon mintát is. Ha azonban Némtet 
ország és Olaszország nem já ru l hozzá a I ránéin Ikezdeményezés 
bez, Csehszlovákia is visszavonul. Marinkovies jugoszláv külügy­
m iniszter rokonszenvvel nyila tiki,zott a tervről. M árcius hé, 
21,-an aztan  nagyjelentőségű lépés történt közéiM-urópai álla 
mok gazdasági együttm ükődesenek m egterem lése felé-. Az angol 
korm ány ugyanis közölte a francia korm ánnvnl azt a javasig 
tát, hogy először a nagyhatalm uk képviselői üljenek össze e 
kerdes meglH'szelesciT ,-s UncDonahl m iniszterelnök nyomban 
meg is h ívta Londont,a a francia m iniszterelnököt, továbbá a 
nemet és olasz külügym inisztert. .1: crZcAc:Zc/cZ április lo, első 
félére tervezik. 1

\  érés diákzavargás Romániában. Véres d iákzavargás zajlott 
le a napokban Rom ánia fővári,sál,an, Hu ka rest ben. almi az egye- 
temi hallgatók több naiw n át sz trá jko ltak , m ajd inaiig hevesen 
Hintettek a korm ány ellen. A zavargás oka az volt. hogy a kor 
mány tö rvényjavasla to t te rjeszte tt a képviselőház elé. amelyben 
a-/, orvosi és ügyvédi gyakorlati időt öt évre ak arja  felemelni 
-Március hó 22-én e s te  a diákok élénk tün te tés, rendeztek a pár 
lantent előtt és ti,1,1, ablakot bezúztak. A rendőrség néhány diákot 
le ta rtó z ta to tt. A zavargó diákok ellen m ásnap katonaságot vezé­
nyeltek ki s a katonák szuronnyal verték szét a iliáiksereget.
■I ilM za ra ru ú sn a k  öt halott és több sebesült álitoz'itii van. 
A képviselőiház a zavargásukra való tekin tettel a sérelm es tö r­
vényjavasla to t'e lvetette .
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Március hó 21-én megkezdődtek a foriiiaszerii fegyverszüneti 
lárgjalások Sanghajban, a kínai és japán megbízottak között.
A tárgyalások megkezdése u tán  azonban olyan komoly ellentétek 
merültek fel a szembenálló felek között, hogy a inegl>eszéléseket 
lé-.b -szakitotiak es csak az angol követ közl>elé|>ésére ültek ösz- 
sze újra. Jap án  u j tám adással fenyegetőzik a rra  az esetre, ha 
Kína nem teljesíti feltételeit. Siiiiiiti-ni városi tanácsa a Népszö­
v e tség  o lt időző vizsgálóbizottságához intézett jelentésében a 
japán tám adások á lta l okozott károkat 370 millió am erikai dol­
lárra liecsüli. je len tés szerin t HK i.ihm i család otthona dőlt 
romba és a polgári lakosok közül a harcok során <5080 meghalt, 
gooo m egsebesült és 10.400 eltűnt.

M E Z Ő G A Z D A S Á G
A h á z in y u lten y ész tés  e lő n y ei.

I / (u/sz ii n i k jő vedel em n é II; ü I isége. ha Ii á zi n yu Iten yés; t éssel 
foglalkozik. m ert a házinyultenyésztés révén nem csak húshoz 
és prémhez ju t egész család ja , hanem a felesleges állatok érté ­
kesítésével szép jövedelem re téliét szert.

1 húzinyul tenyésztéséhez m ost legalkalmasabb hozzáfogni, 
mert el>l»en az időben még sok szép, fe jle tt nyúl akad. Mivel a 
házinyula.k konyha hulladékkal, á ro k p arti gazzal, lombbal tart 
hatók, táplálékuík úgyszólván teljesei, ingyen á llíth a tó  elő. Egy­
kéi anyanyul egy egész család évi A/zs-s*ükségletét fedezi, ami 
semmiseire sem m egvetendő tétel.

1 prémáru még m indig  nagyon drága, úgyhogy csak a va­
gyonosok szerezhetnek belőle s íme, a házinyul tenyésztéssel 
mindenki maga á llí th a tja  elő, úgy a maga. m in t a családja 
I • rémszii kséglet ét.

1 trágya sem lekicsinylendö, különösen akkor, ha figye 
lembe vesszük, hogy ma a teher- és szem élyautók elszaporodá­
sával alig all álla ti trágya. rendelkezésre, j>edig a mezőgazda 
ságban és k e r té sz e te n  nélkülözhetetlen.

1 . ./ /éi zinyu ltenyésztés és F rtékesités^  cimü szaklap szer 
kesztősége (Unddpest, in., C sillaghegy). minden házinyultenyész- 
tési iigylien d íjta lan u l romlel kezesére áll. A tenyészteni szán­
dékozókat pedig ennek a lapnak kísérleti telei**: a Ayultcnyésztö  
Mintatelep, Csillaghegyen, fa jtisz ta  ten yészany aggal látja  el, 

sót biztosíték nyú jtása  esetén visszaszolgáltatási kötelezettség­
gel is ad tenyészanyagot.

Ila  még m egem lítjük azt is, hogy a házinyul a legigénytele­
nebb á lla t, amely niiiM*n kis m ivarban elhelyezhető faládában 
vígan él és szap o rít: igazán maga ellen vét. aki nem foglal­
kozik tenyésztésével. T udakozóm  sálhoz válaszbélyeget csatoljon.

J P R Q  J Ó T  A H  Á C S O K .
A d a rázs nyáron nagyon sok ká rt tesz az érő gyümölcsök 

hon. E zért a padláson, pincegádorokban, eresz a la tt, ablak 
sarkában talál'ható darázsfészkeket szedjük le és égessük el. 
Ilyenkor csak nőstények telelnek a fészekben; ezek dermedtek, 
tehat m*m kell félnünk, hogy nekünk repülve összeszurkálnak 
bennünket. Viszont irtá su k n ak  most van a legcélravezetőbb 
ideje, m ert a nőstényekkel e lp u sztítju k  a jövő darázsnem ze­
déket is.

VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAPIQ

G A Z D A T Á R S A D A L M I  H Í R E K
Kitűnő baronifitenyésztési útmutató — 70 fillérért.

Az Alsód um int üli M ezőgazdasági Kamara  (Kai>osvár), rövid 
idő a la tt második kiadásban  nyom atta  ki azt a kis füzetet, 
amely nagy keresettsége révén ma m ár az egész országot be­
já r ta  és amely nélkülözhetetlen tanácsadója  m inden barom fi­
tenyésztőnek. Nem a drága  berendezkedésekről szól. hanem  
arró l, hogy a m agyar gazda mai viszonyainak megfelelő kis 
tökerei hogyan lehet a barom fiból tisztességes jövedelem re 
szert tenni? K im uta tja , hogy a helyes és ésszerű ha rom fi ta n  ás 
mekkora hasznot hozhat, m egtanít annak  fortélyaira  és fel­
tá rja  azokat a mó lozatokat, amelyekkel a tyuk a fa lu  megélhe­
tésének egyik jelentős könnyítője lehet. Lelkes h ive  a magyar 
parlagi baromfinak', am elynek nem esítését p á r hónapja az állam  
Js megkezdte és am elyre ú jabban m indig töliben és többen

A fényképezőgép tréfája.
Ilyen torzképet kapunk, ha fekvő emliert fotografálunk.

figyelnek. A G0 oldalas könyvecskét, főképp most, y. tenyészidény  
kezdetén, a legmelegebben a ján lju k  minden barom fitenyésztő 
figyelméig*. A cím e; „Hogy lehet a, tyuk tenyésziés a falu életé­
nek kö n nyitő je t^  s a szerzője Molnár Pál a kajiosvári gazdasági 
kam ara titk á ra . — Megrendelhető Kaposváron, az Alsődunan- 
tuli Mezőgazílasági K am aránál (Németh István-Utca 2*3.) Mi 
fillér  előzetes beküldése mellett, amelyben a postaköltség is 
ÍM‘iine van. .4 ; ár bél yegben is leréthatő.

Az állatpiac helyzete.
Az oszt rá,k piac amely ál latki vitelünk szem pontjából 

elsősorban bir fontossággal, állandóan romlik. Kiviteli kon­
tingensünk a bécsi piacra m ár csak Z/ch' 75 darab vágómarhára 
ajsidt. holott nem is olyan régen ezen a piacon heti 500 d a ­
rab is könnyen elhelyezhető volt. A sertéskiv itelünk úgy ala 
kul. hogy a legközelebbi hétre 1545 darab  zsirsertést vihetünk 
Bécsi x». Svájcba  az elm últ héten 540 da rab  vágóbirkát vit 
tünk. Olaszországba. m árcius 11—17. között 453 darab  vágó­
m arha ment, ezenkívül 112 darab  lovat és 30 darab  sertést 
szállíto ttunk eblien az időiben az olasz piacnak. Franciaország­
ba az év első negyedére mindössze 80 d a rab ra  szóló m arh a­
kiviteli kontingenst kaptunk. Az első szállítm ányok u’ban van­
nak. Prágában a legutóbbi vásárra  fe lh a jto tt sertésbői csak 40 
d a rab  volt m agyarországi szárm azású.

120 tenyészbikát eladtak levágásra.
A m agyar á lla ttenyésztés és állatérté-kesités szomorú hely­

zetét illusz trálják  élénken a tenyészd! lat v ásár utolsó napján 
eszközölt bikaeladások. .Minthogy 120 darab  tenyészbikát, me­
ly ik  egy része d íjazásban is részesült. adtak el levágásra élő­
sú ly  kg-ként .',0— !,$ filléres áron. A bikáklwd 34 darabot a 
Községi Élelm iszer üzem vásárolt ineg. inig 86 darab  oiasz- 
országi kiv itelre  került.

A tiszántúli gazdák nyolc kívánsága.
A Tiszántúli Mezőgazdasági- Kamara  (Debrecen) Vay  László 

báró elnök a lá írásával kiáltványt in tézett a T iszán tú l a g rá r tá r ­
sadalm ához és nyolc jx>ntba foglalta össze azokat a kiváltságokat, 
amelyek célhoz vezetnek. K ívánja a kam ara a földbirtokot és a 
gazdatársadalm at terhelő adósságok átértékelését. kívánja a 
szezónhi telek megszerzésének biztosítását a zöldhitel és in gél­
jei záh^g kérdésének intézményes rendezésével. . I kartell örvény  
sürgős és szigorú végrehajtását a m ezőgazdaság jövedelmezősé­
gének b iztosilására. K ívánja u közteherviselésnek arányos no g 
oszlással való szabályozását, á ltalános reform m al a term elő ősz 
tályok tényleges teherbiió-kéiM*sségére figyelemmel. Ö tödik ki 
vánság, hogy a földreform  során földhöz ju tta tó ito k  terheit úgy 
a mey váltási. árban, m int a já radékban a mai értékviszonyoknak  
és jövedelmezőségnek megfelelően revízió alá vegyék. K ívánja 
továbbá a mezőgazdasági term ények és term ékek értékesítési 
lehetőségének hathatós tám ogatását. Továbbá, hogy a term elést 
a mezőgazdasági érdekképviseleti szervek és a mezőgazdaság 
körében, működő szövetkezetek  bevonásával tíz értékesítési lehe­
tőségekre vtilö figyelemmel szabályozzák és irányítsák. Végiil fo­
kozott súlyt követel a közgazdasági po litikában é s  a közigazga­
tásban a mezöga zdasági érdekek száméira.
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A gólyához.
Tovoszodik, te is itt vagy, öreg gólya,
Minden ujmébrtídésnek hírhozója.
Csak minálunk nines ébredés, sötét éi van.
Nem nyílik az ibolya lsem, hideg tél van.

Ne is gyere erre felénk, öreg gólya.
.Szomorú itt mindennek a hírmondója.
Tavasz is —  hej! —  talán sosem volt minálunk . . . 
Sötét tétben, hideg télben éjszakázunk.

Hanem azért él a hitünk, reménységünk:
Nem lesz mindig rabkenyér a szegénységünk.
Lesz még napos, virágos is a m i házunk,
■Hihetsz aztán, gólyamadár, vígan várunk!

Irta: P Á LIN K Á S BÉLA (Szombathely).

Uj kormányfőtanácsos. A Kormányzó Ur a minisz­
terelnök előterjesztésére Teleki Sándor földbirtokosnak, a 
Magyar Szőlősgazdák Országos Egyesülete alelnökének 
közhasznú érdemes tevékenysége elismeréséül a magyar 
királyi kormányfőtanácsosi címet adományozta.

S z á z  m e n y a s s z o n y a  v o l t  e g y s z e r r e .  N e m  m in d e n n a p i r e ­

k o r d o t  á l l í t o t t  f e l  a  k ö z e lm ú l t b a n  Jónás G y u la  k o lo z s v á r i  s z ü ­
le té s ű  g é p la k a to s ,  a k i  e g y s z e r r e  s z á z  m e n y a s s z o n y  I x i ld o g  v ő ­
le g é n y é n e k  m o n d h a t t a  m a g á t .  J ó n á s  n é h á n y  h ó n a p  a l a t t  b e ­
j á r t a  a z  e g é sz  o r s z á g o t  és  ahol csak megfordult, házasuló em­
bernek adta k i magát. így azután egyrc-másra jegyezte el az 
eladó lányokat. A  m e n y a s s z o n y o k tó l  k é s ő b b  n é m i p é n z e c s k é v e l 
e lb ú c s ú z o t t .  A t u r p is s á g o t  G y ö m r ö n  v e t té k  é s z re  é s  tö b b  f e l ­
je le n t é s  a la p já n  a  c s e n d ö rs é g  K is k u n m a js á n  e l f o g ta  J ó n á s t .  
A z  ö r ö k ö s  v ő le g é n y  b e is m e r te  a  s z é d e lg é s e k e t,  m ir e  le t a r t ó z ­

t a t t á k .

Megdrágították a magánkölcsönt. A kormány a na­
pokban rendeletet adott ki, mely szerint a magánosok által 
kölcsönök után is kell kamatadót fizetni. A kamatadó a sze­
dett kamat tiz százaléka. A rendelet következtében a hitelt 
nyújtó magánszemélyek is kötelesek Írásbeli elszámolást 
adni az adósnak, amelyből megállapítható, hogy milyen ka­
matot számítottak a kölcsön adott összeg után. Aki az ille­
ték lefizetéseit elmulasztja, büntetés fejében az illeték tíz­
szeresét köteles leróni.

Kedvezményes hajójegyek a dunai hajókon. A M a g y a r  
K i r á l y i  F o ly a m -  és  T e n g e r h a jó z á s i I t t .  m á r c iu s  h ó  2 6 - tó l a  
B u d a j ie s t — M o h á c s  k ö z ö t t i  v o n a lo n  k e d v e z m é n y e s  á r u  h é tv é g i 
je g y e k e t  lé p te te t t  é le tb e .  .1 jegyek ára Budapest—Mohács v i­
szonylatban, vagy fordítva:  I .  o s z tá ly o n  1 4 .7 0  p e n g ő , B u d a ­
p e s t— E r c s i  k ö z ö t t ,  v a g y  f o r d í t v a ,  I .  o s z tá ly o n  2 .7 0  p e n g ő , 
I I .  o s z tá ly o n  1 .9 0  pengő. A  je g y e k k e l  a z  u t a z á s t  s z o m b a to n ,  
v a g y  a z  ü n n e p  e l ő t t i  n a p o n  k e l l  m e g k e z d e n i é s  a je g y e k  é r ­
v é n y e s s é g e  h é t fő n ,  i l le t ő le g  a z  ü n n e p  u t á n i  n a p o n  j á r  le .

Revolveres rablási kísérlet a vasúti postakocsiban.
Vakmerő postarablást kisérelt meg március hó 22-én éj­
szaka a cseh vasút egyik postakocsijában Hükker Ferenc 
állásnélküli gazdatiszt, aki Tardoskedd és Tamóc állomá­
sok között behatolt a személyvonat postakocsijába és re­
volverével lövöldözni kezdett. A bandita tizenhárom lövést 
adott le, amelyből hat lövés az egyik postást találta, mig a 
kocsiban tartózkodó másik postás két golyót kapott. A sú­
lyosan sebesült postások azonban a banditára vetették ma­
gukat és hosszas küzdelem után lefegyverezték. A rablót 
a postások Pozsonyban átadták a rendőrségnek. A sebesült 
postásokat kórházba szállították.

P atkányt, e g er e t , m ez e i eg erek et
csak ItRATIN0L“, s v á b b o g a ­
r a i ,  c s ő  I á  n  y  t ,  r u s z n í l ,  
h a n g y á i  „RUSSIN** irt gyökere­
sen ! Más állatra, emberre veszélytelen !
Napiárban s z á l l í t j a  RATINOL 

LABORATÓRIUM, BUDAPEST,
V II., M urányi-u tca 36. szám. Telefon : J. 315 — 86.

Szám os k iá llításon  I—II. d íjja l, aranyérem m el, á llam i ökle- 
véllel k itü n te te tt ,  ó riá s i pek ing i k a csa to já s  50, a ra n y sá rg a  o rp ing - 
ton, P lym ou th  R och to já s  25, sö té t R hode Is la n d i 20 fillé r  d a ra ­
b onkén t és csincsilla  n y á la k  beszerezhetők. I f j .  K álm án  Im rén#, 
fa jb a ro m fi tény észete. K un m adaras.

A csongrádi téli gazdasági iskola záróvizsgája. A
környék gazdaközönségének nagyszámú részvétele mellett 
tartották meg március hó 13-án Csongrádon a téli gazda­
sági iskola félévi záróvizsgáját, amelyen Groisz Ottó nyu­
galmazott m. kir. mezőgazdasági szakiskolai igazgató el­
nökölt. A vizsgálaton a tanulók szép előmenetelről tettek 
tanúságot és a megjelentek érdeklődéssel szemlélték a ta­
nulók kiállított háziipari munkáit.

Elrabolták a mezőgazdasági kiállítás egész jövedelmét. M á r  
c iu s  h ó  2 4 -é n  é js z a k a  k a s s z a fu r ó  b e t ö r ö k  j á r t a k  a z  Országos 
Magyar Oazdasági Egyesület K ö z te le k - u tc a i  s z é k h a z á b a n .  A  b e ­
t ö r ö k  m e g f ú r t á k  a  p é n z tá r  p á n c é ls z e k r é n y é t  és  o n n a n  a  mező- 
g a z d a s á g i k i á l l í t á s  e g é s z  jö v e t e im é t ,  harmincháromezer pengőt 
e lv i t t e k .  A  r e n d ő r s é g  e ré ly e s e n  n y o m o z  a  b e t ö r ö k  u tá n .  A z  G .M G E  
ig a z g a tó s á g a  a z  ö s s z e g  t i z  s z á z a lé k á t  t ű z te  k i  j u t a l m u l  a n n a k ,  
a k i  a  r e n d ő r s é g e t  a  b e t ö r ő k  n y o m á r a  v e z e t i.

A zempléni Ínségesek ellátása. Zemplén vármegye 
közönsége a tél folyamán közel huszonötezer szegényről 
gondoskodott. A szegénygondozás november hó közepén 
indult meg és április hó 15-ig tart. Az inségakciót Széli 
József főispán vezette, mig a szegény gyermekek ellátásá­
ról a főispán felesége, továbbá Waldbott Kelemenné báró­
nő és Széchenyi-Wolkenstein Ernőné grófnő gondoskodtak.

Áradás a román határ mentén. A k e t tő s  K ő r ö s - c s a to r n a  a  
t a v a s z i  o lv a d á s  k ö v e tk e z té b e n  e rő s e n  á r a d  é s  m á r c iu s  h ó  21-én
B é k é s c s a b á n á l a  K ö r ö s  v í z á l lá s a  7 5 4  c e n t im é t e r  v o l t .  A  f o ly  
to n o s a n  n ö v e k e d ő  v í z  á r v íz v e s z é l ly e l  f e n y e g e t i  a  k ö r n y é k e t  s 
e z é r t  a  p a r t m e n t i  k ö z s é g e k  á l la n d ó  v é d e lm i s z o lg á la to t  t o r t a  
n a k .  A  v a d v iz e k  is  ig e n  s o k  k á r t  o k o z n a k  B é k é s c s a b a  h a tó  
r á b a n  s  t ö b b  g a z d a  é p ü le t é t  ö s s z e o m lá s  f e n y e g e t i .  A z  e g y e s  
d ü lö u t a k a t  m é te re s  v i z  b o r í t j a .  A  h a tó s á g o k  m e g t e t t é k  a  s z ü k ­

sé g e s  in té z k e d é s e k e t  a z  á r v i/ .v e s z e d e le m  e lh á r í t á s á r a .  —  Sze­
geden a  T is z a  ro h a m o s a n  á r a d  é s  a z  e s ő z é s e k  k ö v e tk e z té b e n  
tö b b  v á l y o g t ó l  é p ü l t  h á z  ö s s z e o m lo t t .  A  jé g z a j l á s  a  T is z á n  
m e g in d u l t  é s  a  s z e g e d i h id a k  a l a t t  n a g y m e n n y is é g ű  jé g  t o r ­
ló d o t t  össze . A z  o lá h  m e g s z á l lá s  a l a t t i  k ö z s é g e k  e g y r é s z é t  a 
K ő r ö s  e lö n t ö t t e .  A  r o m á n  h a tó s á g o k  a z  á r v iz  e lh á r í t á s á r a  tö b b  
h e ly e n  e lv á g t á k  a  g á t a t  s  a z  á r  a  m a g y a r  t e r ü le t r e  h ö m p ö ly ­
g ő i t ,  a h o l a  h a t á r m e n t i  f ö ld e k e t  e lá r a s z to t ta .  A  k ö t e g y á n i  
h a t á r á l lo m á s n á l  a z  o r s z á g u t a t  e lö n t ö t t e  a  v iz  s  a  v á r m e g y e  
m é ly fe k v é s ü  u t a in  m e g s z ű n t  a  k ö z le k e d é s .  —  A  Maros A r a d  
n á l  k i l é p e t t  m e d r é b ő l é s  e lö n t ö t t e  a  k ü l v á r o s  h á z a i t

Földet hagyott a református egyháznak egy gazda. 
A napokban bontották fel Hamar Dezső gazdálkodó, a 
bőnyi református egyház volt gondnokának végrendeletét, 
amely szerint Hamar százhetvenöt holdas földbirtokát a 
bőnyi református egyházközségre hagyományozta. A vég­
rendelet szerint a hagyaték jövedelméből szorgalmas re­
formátus napszámos gyermekeket kell taníttatni.

Halálra vert egy izgága legényt, de felmentették. M é g  m ú l t  
év ő s z é n  K e c s k e m é te n  e g y  s z ü r e t i  m u la ts á g o n  n a g y  b o t r á n y t  
c s a p o t t  Berta J ó z s e f  g a z d a le g é n y ,  a k i  a  m u la t o z á s  a lk a lm á v a l  
b e le k ö t ö t t  Nemes S á n d o r  g a z d á lk o d ó b a .  N e m e s  e l f u t o t t  B e r t a  
e lö l ,  d e  k é s ő b b  is m é t  ö s s z e k e r ü l te k  és  v a d  d u l a k o l á s  k e z d ő d ö t t  
k ö z ö t tü k .  A  v e r e k e d é s  s o r á n  N e m e s  tö b b s z ö r  f e jb e v á g ta  a z  iz g á g a  
le g é n y t  s  B e r t a  o ly a n  s ú ly o s  s é rü lé s e ik e t  s z e n v e d e tt ,  h o g y  m á s  
n a p r a  m e g h a l t .  A  k e c s k e m é t i  t ö r v é n y s z é k  e m b e r ö lé s  büntette  
m ia t t  k é t  é v i b ö r t ö n b ü n t e t é s r e  Í t é l t e  N e m e s t ,  a k in e k  ü g y é t  m o s t 

t á r g y a l t a  a z  Í té lő tá b la .  A bíróság Nemest lelm entette és elren­
delte szabadlábra helyezését. A  t á b la  i t é le té t ie n  m e g á l la p í t o t t a ,  
h o g y  Nemes a jogos önvédelem határát megzavarodottságból 
lépte lul.

Agyonlőtte magát, amikor beléptek a csendőrök. Btampf 
Á d á n t  v é g e g y h á z a i je g y z ő g y a k o r n o k  m á r c iu s  h é  2 0 -á n  d é lu t á n  
r e v o lv e r r e l  f ő b e lő t t e  m a g á t  é s  m e g h a j t .  A m in t  a  h a tó s á g i v iz s ­
g á la t  m e g á l la p í t o t t a ,  h á r o m  é v v e l e z e lő t t  r o v a n c s o lá s  a lk a lm á v a l  
a  k ö z s é g i p é n z tá r b a n  1 7 0 0  p e n g ő  h iá n y  m u t a t k o z o t t ,  a m i m ia t t  
S t a m p f  e l le n  e l já r á s  in d u l t .  A  p é n z ü g y ig a z g a tó s á g  m e g k e re s é ­
s é r e  a  v é g e g y h á z a i c s e n d ő rs é g  ú j b ó l  k i  a k a r t a  h a l l g a t n i  a  je g y z ő -  
g y a k o r n o k o t ,  d e  a m ik o r  a  c s e n d ő rö k  m e g je le n te k  S t a m p f  la k á ­

s á n ,  a jegyzőgyakornok előkapta revolverét és mielőtt megaka­
dályozhatták volna, főbelötte magát.
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Kudarrral végződött a kommunisták budapesti tüntetése. A
v é re s  m a g y a r o r s z á g i k o m m u n iz m u s  k i t ö r é s é n e k  t iz e n h a r m a d ik  
é v f o r d u ló já n ,  m á r c iu s  h ó  2O -á n  és 2 1 -é n  a  fő v á r o s b a n  é lő  k o m ­
m u n is ta  a g i t á t o r o k  z a jo s  t ü n t e t é s t  a k a r t a k  r e n d e z n i B u d a p e s te n  
és k ö rn y é k é in .  A  k o m m u n is t a  t ü n te té s  a z o n b a n  k u d a r c c a l  v é g z ő ­
d ö t t .  m e r t  s e h o l s e m  a k a d t  t ü n te tő ,  a ik i a g y á s z o s  k o m m u id s t a  
u r a lm a t  é l je n e z te  v o ln a  s  c s u p á n  a  f ő v á r o s  h a tá r á b a n  e g y  cső 
jm r t  „ t e r m é s z e t b a r á t " ,  k o m m u n is t a  é r z e lm ű  t u r i s t a  z a jo n g o t t  A  
re n d ő rs é g  a  k ő v e l d o b á ló z ó  t ü n t e t ő k  k ö z ü l  á u s g o n - ftá rm o t  le -  

tartőztaAott.

Elhájasodásnál, köszvénynél és cukorbetegségnél a te r m é ­

sz e te s  „Ferenc József" k e s e r i i v iz  j a v l t j a  a  g y o m o r  é s  a  b e le k  

m iik ö d é s é t  és e lő m o z d í t ja  a z  e m é s z té s t.  A z  a n y a g c s e r e b á n ta l-  

m a k  g y ó g y í tó  e l já r á s a in a k  t ö b b  k u t a t ó ja  m e g á l la p í t o t t a ,  h o g y  

a „Ferenr József" v iz k u r a  n a g y o n  s z é p  e r e d m é n y r e  v e z e t .  A  

„Ferenc József" k e s e r i i v iz  g y ó g y s z e r t á r a k b a n ,  d r o g é r iá k b a n  

és f ű s z e r ü z le te k b e n  k a p h a tó .

T A N Á C S A D Ó
Kérdés: 1. Hol lehet hegedülakkot kapni? 2 . Hol van Buda­

pesten bútorgyár? ( llfíH . sz. előfizető). —  Felelet: 1. N a g y o b b  
fe s té k k e re s k e d é s e k ib o n  és  d r o g é r iá k b a n .  A z  e g y e s  h a n g s z e r k é s z í ­
tő k  is  a d n a k  e l b e g e d i l la k k o t .  K é r j e n  á r a já n la t o t  a k ö v e tk e z ő  
c é g e k tő l : P i lá t  B á l h e g e d iik é s z itö ,  B u d a p e s t .  V I . ,  L is z t  F e r e n c -  

l é r  6.. M o g y o r ó s s y  M ih á l y  I ia n g s z e ré s z .  V I I L ,  R á ik ó c z l-n f  77 ., 
S to w a s s e r  J .  l i a n g s z e r g y á r ,  I I . ,  L á n c h id - u t c a  15. s z á m . 2. L in g e l  
b ú t o r g y á r ,  V I I . ,  R ó z s a -u tc a  4— 6., T h é k  E n d r e  b ú t o r -  é s  z o n g o r a ­
g y á r  r t „  V i l i . ,  T h é k  B n d r e - u t c a  2.. s tb .

Kérdés: 1. Tejszeparálókészüléket akarok venni. bora for­
duljak?  2 . .4 vagyonváltságot annakidején kifizettem, azonban 
rnn néhány szomszédom, aki még semmit sem fizetett, ezektől 
Felelet: 1. A l f a  S e p a r a to r  r t . - b o z ,  B u d a p e s t ,  I „  C s u r g ó i- u t  15. 
2. M á s o d ik  k é r d é s é r e  n e m  t u d u n k  v á la s z o ln i .

Kérdés: Ifdr/ 1917-ben eladtam gyermekeim- fél kézéit, amely­
nek haszonélvezete az enyém roll. .4 vételárat az árvaszéknél, 
helyeztem cl s a kam atokat. mint haszonélvező felvettem, i M r  
r e r ő j c  f í l . l f l-bán haszonélvezetemet let őrölt ette a házról. amiért 
még abban az évben 2 j  pengő illetéket róttak rá. és megbiógáJ 
gol-tá-k, A bírságot elengedték, de az illetéket m-ost az adóhivatal 
tőlem követeti. Nem tartom igazságosnak az eljárást, mert míg 
a ház ára. ami 2900 korona rótt s amit az árvaszéknél helyeztem 
el. vsak 22 fillért ér. addig nekem illeték fejében 2.j pengő! kell 
fizetnem. Mit tegyék? (0707. sz. előfizető. Turkere). -— Felelet: 
N in c s e n  m á s  m ó d , m in t h o g y  fe l le b b e z z e  m e g  a z  i l le t é k k i r o v á s t  a 
p é n z ü g y ig a z g a tó s á g n á l é s  h a  a z  se m  h a s z n á l,  f e l t é t l e n ü l  n y ú j t ­
son  b e  k ié r v é n y t  a  p é n z ü g y m in is z te r  ú r h o z .  K é rv é n y é b e n  p o n to ­
s a n  tü n te s s e  f e l  a s é re lm e s  d o lg o t .

Kérdés: -Még a m últ ér folyamán vettem- egy telket. 1 tel­
ken levő kert határán ákáefasor van. t fákat sajátomnak tar­
tom. de a szomszéd a magáénak mondja. Hogyan lehetne a fákat 
a határról elvinni? (N. M. F. — s). — Felelet: A v é te l a l k a l ­
m á v a l k e l le t t  v o ln a  t is z t á z n i  a  fa  t u la jd o n jo g á n a k  k é r d é s é t .  T e s ­
s é k  u tá n a n é z n i a k ö z s é g h á z á n  v a g y  a t e le k k ö n y v i  h a tó s á g n á l,  
n in c s e n -e  v a la m i  m e g á l la p o d á s .  H a  n in c s  m e g á l la p o d á s ,  a h e ly i  
s z o k á s  i r á n y a d ó .  E z t  a z  e lö l já r ó s á g n á l  t u d h a t ja  m e g . L e g jo b b  
v o ln a  fe le s b o n  m e g e g y e z ő  1.

Kérdés: 1. Apóm még J905-ben 900 koronát hagyott rám,

amit édesanyám halála után kellett megkapnom. Az összeg most 
esedékessé vált. mit kell kapnom- mai pengőértékben ? 2 . Testvé­
remnek 1911. érben hagyományoztak fíOO koronát, amit most kell 
megkapnia. Mennyit kap?. (B. Ti., Mocsa). —  Felelet: 1. K ö r ü l ­
b e lü l  8 9 6  p e n g ő t.  2 . A  m a i  é r té k b e n  6 7 2  p e n g ő t  é r  a z  1911. é v i 

600 k o r o n a .  E n n y i t  k e l le n e  k a p n ia .
Kérdés: 1. Ifi a budapesti főkapitányság címe? 2 . Találmá­

nyomat elküldtem három ci-m-re s az egyik az átvételt elismerte, 
később azonban nem akart tudni róla. ügy vélem, hogy felhasz­
nálták a találmányt. Kérhetek-e kártérítést a találmány jogta­
lan felhasználásáért? (Sz. Szenta). —  Felelet: 1. A  b u d a p e s t i 
m . k i r .  á l la m r e n d ő r s é g  f ő k a p i t á n y s á g a : B u d a p e s t ,  V „  F e r e n c  J ó -  
z s e f - té r .  2 . A  t a lá lm á n y  é r té k e s í té s é n é l m e g b íz h a tó  s z a b a d a lm i 
ü g y v iv ő h ö z  k e l l  f o r d u ln i ,  a k k o r  a  f e n t i  e s e t n e m  t ö r t é n h e t  m e g . 
H a  m é g  n e m  v o l t  s z a b a d a lm a z ta tv a ,  k á r t é r í t é s t  n e m  ig e n  k a p ­
h a t .  H a  a  s z a b a d a lo m  é r té k e s ,  ú g y  a d ja  á t  ü g y é t  ü g y v é d n e k .

Kérdés: l.rhet-é még kérvényt beadni földtchcrrcndczes 
ügyében? (T. 8'., Ráhaszovát). —  Felelet: Egyelőre nem lehet.

Kérdés: Száz százalékos hadirokkant vagyok. Súlyos beteg 
ségbe estem s a községi orvos beutalt a legközelebbi közkórházba, 
ahol a: ellátáséit és kezelésért naponta öt pengőt kellett fizet 
nem. ltot kérvényezhetném meg az ingyenes kezelést, vagy pedig 
a fizetett dijak visszatérítését? <2710. sz. előfizető, Kunmada­
ras). —  Felelet: í r j o n  k é r v é n y t  a  m . k i r .  n é p jó lé t i  és m u n k a ü g y i 
m in is z te r  ú r h o z  ( je le n le g :  K á r o l y i  G y u la  g r ó f  m in is z te r e ln ö k ,  
n é p jó lé t i  m in is z t e r )  B u d a p e s t ,  I „  I / m c h id - u t e a  2 . s z á m  és  k é r je  
a  k ö l ts é g e k  m e g té r í té s é t .

Kérdés: 1. Kaphatok-e Fléibert-puská-ra engedélyt, ha a pus­
kát a kártékony madarak ellen akarom használni? 2. Ketl-c a 
puska után érenkint lurusadőt fizetni*  3 . Hol vadászhatok sza­
badon a Ftóhert-puskával ? 4 Hol lehet bárzsingesöret kapni? .5. 
Hot kaphatok lakodalmi vőfélykönyvetf (Hű előfizető. Mátra- 
ezele.) —  Felelet: 1. K a p h a t .  F o r d u l jo n  a  s z o lg a b i r ó i  h i v a t a l ­
h o z . 2. L u x u s a d ó t  n e m . 3 . S a já t  b e l te r ü le t é n  k á r té k o n y  v a d a k r a  
é s  a  s a já t  v a d á s z te r ü le té n  b á r m i ly e n  v a d r a .  4 . A  m a g y a r  k i r á l y i  
á l la t o r v o s i  f ő is k o la  m ű s z e ré s z e in é l.  C í m ü k  m e g tu d h a tó  a  f ő i s ­
k o lá n :  B u d a p e s t ,  V I L .  R o t t e n b i l l e r - u t c a  27. s z á m . 5. K a p u n k  k i -  
a d ó h iv a t a lá b a n  t ö b b fé le  v ő f é ly k ö n y v  k a p h a tó .  Á r u k  P  2 .5 0 - tő !  

B  5 - ig  e m e lk e d ik .

Kérdés: Katonai szolgálatomat a gödöllői m. kir. állami mé­
hészetben szeretném tölteni, hová forduljak evégett? (B. •/.. Sü­
meg). —  Felelet: M in t  k a to n a ,  n e m  s z o lg á lh a t  a m é h é s z e t i 
is k o lá b a n ,  m e r t  .a s z o lg á la t  id e je  n e m  e n g e d i m e g  a  m á s s a l v a ló  
fo g la la t o s k o d á s t .  I ' t á n a  k é r h e t i  f e lv é t e lé t  a  m é h é s z e tb e . C ím e :  
m . k i r .  á l la m i  m é h é s z e t i g a z d a s á g .  G ö d ö l lő .

Kérdés: Miigen vallásit G. G. országgyűlési képviselő és mi 
a polgári foglalkozása? (K. M.. Kökényestanya ). —  Felelet:
R ó m a i k a t h o l ik u s ,  n a g y b ir to k o s .

Kérdés: 1. Hol lehet Zephir folytonégö kályhái kapni 2. 
Hol miséiről hal ok kerék ná ralka-trés zt ? (T. Ti., Krrkg német falu). 
— Felelet: 1. K é s z i t i  H é b e r  S á n d o r  k á ly h a -  és  tű z h e ly g y á r a .  
B u d a p e s t .  V I . .  H a jó s - u tc a  55 . sz. 2. L á n g  T m re -c é g n é l,  B u d a ­

p e s t ,  V I . ,  T e r é z - k ö r u t  6. sz. —
Kérdés: üborkaszállitásra akarok szerződni: m elyik buda­

pesti réghez forduljak?  ( V .  Zs.. Hevesi. —- Felelet: F o r d u l jo n  a 
k ö v e tk e z ő  c é g e k h e z :  M a g v a r  k ö z t is z t v is e lő k  fo g y a s z tá s i  s z ö v e t ­
k e z e te  T X .. M e s te r - u tc a  17.. H á z t a r t á s i  fo g y a s z tá s i  s z ö v e tk e z e t  
I X . ,  K ö z r a k t á r u .  3 2 — 34 ., B u d a p e s t  s z é k e s fó v á r o s  k ö z s é g i é le ! 
m i- 'O T á n is i iő  ü z e m e :  I N .  S o r o k s á r i - u t  5 8 ., D i k k  F id é l  k o n z e rv  
g y á r .  V i l i . ,  V ig - u tc a  2 5 ., s tb .

Kérdés: Hol kaphatok a fővárosban kéasavat? — Felelet: 
M in d e n  fe s té k k e re s k e d é s b e n ,  d r o g é r iá b a n .  H a  tö b b  k i lo g r a m m o t  
a k a r  v e n n i,  ú g y  r e n d e l je n  v a la m e ly ik  g y á r t ó l .  I ly e n  p l .  H u n g á r ia  
m ű t r á g y a - ,  k é n s a v -  és  v e g y i ip a r i  g y á r  r t „  B u d a p e s t ,  I X . ,  K é n  

u tc a  .5.

’ N E P R Ó B Á L K O Z Z O N !
4 2  é v  ó t a  b e b l z o n y o s o d o t l ,  h o g y  m i n d e n  l é t e z ő

h a n g s z e r t ,  g r a m o f o n t ,  h a r m o n i k á i
legjobban, legolcsóbban, legnagyobb választékban

R e m é n y i  M i h á l y nagy magyar hangszertelepén, Budapest, 
VI/29, Király-utca 58—6 v á s á r o I h at.

K ir i« »  á r |« c 7 i ík « »  a rró l a  b u g a z o r r g l ,  a m it k lr ó a . D ljm aataaea  kB lJgai.
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AZ UTOLSÓ CSOMAD R E G É N Y

3 IR TA : FÖ LD ES GÉZA

III.
A Csornád ur leánya.

Amíg Csornád ur a postamesterrel vitatkozik, 
nézzünk be a portájára. Ha Csornád urat abból a be­
szélgetésből akarnók megítélni, amit a postamester­
nél hallgattunk meg, azt hinnök, hogy egy maradi 
úrral találkoztunk.

Csornád Lászlóról talán még azt is elhinnők, 
hogy az ősöket annyira tiszteli, hogy még ma is kova, 
acél, taplóval gerjeszti a tüzet és ha vadászni akar, 
nyíllal és nyílvesszővel tele puzdrával indul el.

De akkor a mi ítéletünk nagyon felületes és el­
hamarkodott volna, mert Csornád László egy sokat 
tanult, sokat látott ember. Legfeljebb azzal vádolhat­
juk meg, hogy a családi hagyományok megőrzésének 
gondja és aggodalma bizonyos mértékig elfogulttá 
tette.

Máskülönben egészen rendes ember. Neki is, 
mint a többi csomádi lakosnak, az erdő a kenyéradója, 
a kincses háza. Ez adja neki a jövedelmet, s mivel 
ez a jövedelem elég arra, hogy gond nélkül is bősége­
sen élhessen, ő bizony nem töri magát semmiféle 
„többtermelésen". Pedig ezt m ár nemzeti kötelesség­
ből is meg kellene tennie.

Világjáró útjaiban látott ő elég erdei mintagaz­
daságot is. Látta mások hogyan aknázzák ki az erdő­
ben rejlő temérdek kincset és látta, miképpen tör 
előre még az erdő sűrűjéből is a modern élet. Mind­
ezek dacára ő megmaradt az ősi erdőgazdálkodás 
mellett.

Ehhez nem kell tőke, nem kell modern felszere­
lés, sőt a tudományból is kevéssel lehet boldogulni. 
Ebből ő igy is jól megél, sőt megél egész Csornádnak 
a népe. Az erszénye igy is elég duzzadt s ami a leg­
főbb, még ebben a tekintetben sem hagyja el az ősök 
nyomdokát.

Megállapíthatjuk tehát, hogy a nevelése lehet 
akármilyen modern, a gondolkozása megmaradt az 
ősi egvformaságban, vagy nevezzük igv: maradiság- 
ban. Őt a verseny nem ösztökéli. S aztán kivel és mi­
vel versenyezzen?

Felesége rég meghalt, özvegyember. Még a java­
korában van. Megtehetné azt is, hogy asszonyt hozzon 
a házhoz. De nem teszi.

— Uj asszony? Uj szokás? Ez nekem nem kell! 
— szokta mondogatni, ha ez szóba~kerül.

De azért sem gondol uj házasságra, mert egy uj 
asszony elveitől félti a leánya nevelésében elért ered­
ményt. Fél, hogy az uj asszony ennek más irányt 
is adhatna. Ámbár ez az aggodalma merőben feles­
leges, hiszen a leánya már rég elérte az úgynevezett 
férjhezmenő állapotot.

A Csomádok családi hagyományainak tovább- 
őrzése ő utána egyedül csak a leányára marad. S 
hogy ez ennek méltó örököse is lehessen, megzavarni

felette káros lenne. Már pedig az ő leánya mindez- 
ideig valóságos Csornád.

Mindezekből mi is tisztán látjuk, hogy Csornád 
urnák a leányával nagy tervei vannak és ő ezekből 
nem enged semmit. De, hogy ezeket miképpen akarja 
valóra váltani, előttünk ugyan már nem titok, de 
azért ez a Csornád ur lelkében még csak ködfátvolkép- 
szerüleg gomolyog. Egyelőre csak annyit tud bizto­
san, hogy leánya feltétlen a Csomád-familia feje lesz.

Leánya, úgy látszik, teljesen megfelel a Csornád 
ur elveinek. Azt tudja és más is látja, hogy ő csodá­
lattal eltelve bámulja és vallja is, hogy Csornád urnái 
különb édesapa nincsen ezen a világon.

El kell azt ismernünk, hogy Csornád ur a lehető 
legmodernebbül nevelte. A múlt század nyolcvanas 
éveiben Magyarországon még nem volt annyi min­
denféle leánynevelő intézet, mint amennyi ma áll a 
szülők rendelkezésére. De, aki akart, akkor is szerez­
hetett nyilvános iskolákban magasabb műveltséget.

A városokban voltak nagyon szépen felszerelt 
polgári leányiskolák. Továbbá a nagy Eötvös minisz­
ter annak idején a tanítóképző intézeteket azzal a 
nagy gondolattal szervezte, hogy ezek nemcsak tanító­
nőket, hanem müveit családanyákat is képezzenek, 
neveljenek.

Csornád László a leányával ezeket mind végig 
járatta . S mivel Tsten bámulatos énektehetséggel is 
gazdagon megáldotta, az édesapa ezt sem hanyagolta 
el. Énekben, zenében kiváló művészekkel müveltette. 
Amint ő mondta: nem azért, hogy ez még kenyér­
kereső tudomány is lehet, de a házi használatra is 
értékesebb, ha tökéletes és művészi.

Es azt el kell ismerni, hogy ebben a tekintetben 
az eredmény olyan tökéletes volt, hogy a leányát a 
közvélemény is teljesen kiképzett művésznek tartotta.

Csornád ur a leányát Rákhelnek kereszteltette, 
de őt mindenki csak Rákinak hivja. így nevezi az 
apja is, igy kell nevezni nekünk is.

A székelyek között a reformáció elterjedése után 
szokássá vált, hogy a gyermekeket bibliai névre ke­
reszteljék. Ezt a szokást követte Csornád ur is, mikor 
a leányát Rákhelnek kereszteltette. Azt azonban sze- 
retnők tudni, hogy a bibliában olyan alaposan járatos 
ember vájjon tudta-e, hogy héber nyelven Rákhel 
magyarul azt jelenti: anyajuh.

Csornád ur erre bizonyosan nem gondolt, inkább 
azt hisszük, hogy az a viruló szépségű Rákhel járt az 
eszében, akiért Jákob Lábánt hét esztendeig szolgálta

Akárhogy volt, akármint esett, a szép székely 
h ánynak Rákhel volt a neve. És ezt a magyar nyelv­
érzék Rákira rövidítette. Igaz, egy kicsit falusi, 
de kellemesen hangzik, s ha Csornád ur is ezen a 
néven szólítja, világos, hogy mások is ezen a néven 
ismerik.

De jól ismerték. Ha a vármegyében valami jó­
tékonycélu hangversenyt rendeztek, annak a fény­
pontja mindenkor a Ráki énekszámai voltak.

(Folytatjuk.)
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V Á S Á R O K  JE G Y Z É K E
Á p rilis  hó 3-án, vasárnap.

Ló-, marha-, sertés- é s  kirakodóvásár: F i i lö p s z á l lá s .  F i i  
z e s g y a r r o a t ,  K is k u n d o r o z s m a ,  K ö te g y á n ,  P i l i s .  K i r a k o d ó ­

v á s á r :  M e a ő b e ró n y .

Á p tilis  hó 4 -én , héliőn.
Ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: Kecel, S zo b , V i i r s  

(sertésvásár bizonytalan).
Á p rilis  hó 5-én, kedden.

Ló-, marha-, sertés- é s  kirakodóvásár: A ls ó s á g  ( s e r té s v á ­
s á r  b iz o n y t a la n ) ,  B a la s s a g y a r m a t ,  B e le d ,  C s e té n y .  G y ö n g y ö s  
m e llé k ,  J á s z la d á n y ,  K e n d e r e s ,  K is lá n g ,  I io c s o la  ( s e r té s v á s á r  
b iz o n y t a la n ) ,  K ö r m e n d  ( s e r t é s v á s á r  b iz o n y t a la n ) ,  l e n g y e l ­
t ó t i  ( s e r té s v á s á r  b i z o n y t a la n ) ,  M o s o n ,  N á d tn iv a r .  N a g y e e s e d . 
N a g y k a n iz s a  ( s e r t é s v á s á r  b i z o n y t a la n ) .  P é cs . P i is j iö k n á d a s d ,  
K é ts á g ,  S á r b o g á r d ,  S á r v á r ,  S z e n tg á l.  T e v é i,  V á s á r o s n t is k e  ( s e r ­
té s v á s á r  b i z o n y t a la n ) ,  V á s á ro s n a m é n y ,  V é p  ( s e r té s v á s á r  b i ­

z o n y t a la n ) ,  Z a la  ( s e r t é s v á s á r  b i z o n y t a la n ) .  —  Ló-, marha- 
és s e r té s v á s á r :  B a la s s a g y a r m a t ,  S ü m e g , S z ik s z ó ,  S á t o r a l ja ­

ú jh e ly ,  E g e r .  —  Kirakodóvásár: Kutas. — Marha- és kira­
kodóvásár: N a g y k a p o r n a k .

Á prilis hó 6 -á n , szerdán.
Ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: G a c s á ly ,  I v á n e g e r -  

szeg  ( s e r té s v á s á r  b iz o n y t a la n ) ,  P ü s p ö k h a lv a n ,  V i l l á n y .  

Marha-, sertés- és kirakodóvásár: .T á n o s b á z a . Sertés- és 
kirakodóvásár: P á p a .  Kirakodóvásár: B a la s s a g y a r m a t .

Á p r.lií hó 7 -é a , csütörtökön.
Isi-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: B á lé  ( s e r té s v á s á r  

b iz o n y t a la n ) .  C s á s z á r  (s e r té s -v á s á r  b i z o n y t a la n ) .  E g e rá g .  Ó n o d . 

K a c s a  ( s e r t é s v á s á r  b i z o n y t a la n ) .  —  la)-. marba- és sertésvá­
sár: C e lld ö m f i lk ,  P u tn o k . .  —  Sertés- és kirakodóvásár: K is -  
k o m á r o ra .

Á p rilis  hó 8 -án , pénteken.
Ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: K a r ó d  ( s e r té s v á ­

s á r  b i z o n y t a la n ) ,  M ik e  ( s e r t é s v á s á r  b iz o n y t a la n ) .  S o m b e re k .  
S z a k á iy  ( s e r t é s v á s á r  b iz o n y t a la n ) .  — Iá i- ,  m a r h a -  és s e r té s ­

v á s á r :  M in d s z e n t .  —  Sertés- és kirakodóvásár: Búj.
Ap r ilis  hó 9 -é n , szom baton.

Kirakodóvásár: Mindszent. Sertésvásár: K is te le k .

R E J T V É N Y E K
1. Szórejtvény.

nem  apró m en y a sszo n y  A usztria
(n = m ) ( — a)

(Beküldte Bámfy Gyula Rörenyról.)
2. Szórejtvény.

é g ite s t  á lla t i  la k á s  *
(Beküldte ifj. Őri Sándor Cfiánigról.)

3. Szórejtvény.

nem  együ tt
ges

. g e s
g cs

ge«

(Bekiidlte ifj. Knyy József Kuposszentbcned-ekról.)
4. Szórejtvény.

,,Porzolu ész S eee
(Beküldte Kálmán József Jászberényből.)

5. Számrejtvény.
3 9 , 5 , 12. =  V iz e t  a d .
1, 24 . 29 , 33 . =  G y ü m ö lc s .
40 , 15. 20 , 10, 32 . 23 , —  O la s z  t r ó n ö r ö k ö s .
41 . 42 . 21 , 28 , =  H á z i s z á r n y a s .
34 , 4 , 31 , 44 , —  F ö ld m iv e s  ig e .
2 , 14, 2 2 , 43, 11, —  M e s g y e .
19, 35 , 3 0 , 3, 37 . =  S z o m o rú s á g .
13. 27 . 9. 3 8 , —  V é te k .
18. 20 . 30 . 10, —  P á l  m e g h o n o s o d o t t  id e g e n s z ó v a l,
8 ,  25 . 17. 7. t i. =  E z  i s  ö l .
1— 14, =  S z o k á s m o n d á s .

(Beküldte Béres Miklós Jászapátiból.)

6. Szórejtvény.

l e v S  O
( e = ő )

_____________________________________ ________ _____ _ _ _ _ _ _ 1

(Beküldte Jen-ei Sándor Suliról.)

A  r e jtv é n y e ik  h e ly e s  m e g fe jté s é t  a  m e g f e j t ő k  és  n y e r te s e k  

névsorával együtt a  1 7 - ik  s z á m b a n  k ö z ö l jü k .

A  1 1 - ik  s z á m b a n  k ö z ö l t  r e j t v é n y e k  megfejtése:
1. S z ó r e j t v é n y :  Rabiga. 2 . S z ó r e j t v é n y :  Időjelentés. 3. 

Szórejt .vény : Tömeggyilkos. 4. Szórejt vén y : Adél. 5. Pontrejt- 
vóny: Ki áll amott a szirt tetőn? <». S z ó r e j t v é n y :  Földközi ten­
ger.

H elyesen in ey J e jte tt  é k : Vitéz. A dorján József né, K iss József. Szánró 
Pál, Koloh I l l ír t* , F e k e t e  Árpád. K istó tli Lajos, Budai Ferenc d r., 
Jene i Sándor, Szabadi József, K ardos Jenő, Ónodi K ároly, Szegi Jó ­
zsef, Percze Rókus. Fercncz A ntal. K erekes István . Béres József, Ge­
lencsér Ján o s . Telkes László, ('senki Gábor, M ihályi Miklós, Alisai 
M argit, E rdélyi I zászló. N. F uru lyás M ihály. Kivés II. Is tv án , Som 
József, t'n g i I‘á l, Széles Is tv án , Merő József, H atvan i Gergely és 
Tóth  Lajos.

Ju ta lom kónyret nyertek:  Kiss József (Szent erzsóbet). Bu­
dai Ferenc dr. ( Kisu jszállás) . Gelencsér János (K ispest), ('senki 
(■áix>r ( llóiine zórásórín iy)  é s  Széles István (Verseny).

A  12-ik szám ban közölt rejtvények m egfejtését a megfejtők 
és nyertesek névsorával együtt jövő héten közöljük.

V Á S Á R  É S  P I A C
(F ő v á r o s i  á ra k  m á r c iu s  h ó  2 9 - é n .)

G A B O N A T Ő Z S D E
KÉSZÁRUPIAC

lluza: T iszai 77 kg -os 13.30 14.20, 78 as 13.45 14.35. 79 es 13.00
14.50, S()-as 13.70 14.00; felsőtiszai 77 kg-os 12.75 12.95, 7K-as

12.90—13.15. 79-es 13.05- 13.30, so as 13.15 13.45; já szság i és d u n á n ­
tú li 77 k g  os 12.70—12.90, 7*-:is 12.85 13.10, 79-es 1 3 -r l2 .2 5 . 80-as 
13.10 -13.10; pestvidéki és bácskai 77 kg os 12.80- 13.10, 7*-as 12.95

13.25. 79-es 13.10 13.40, 80-as 13.20 13.50. Pestvidéki rozs 15.40
15.55, egyéb rozs 15.40—15.05, to k . árpa I. 17 17.50. II . 16,25 10.75.
felv. sö rá rp a  18 20, egyéb sö rá rpa  17.50 - IS .25. zab I. 22.50 23. II 
21.75 -22, tiszai és egyéb té n y é n  10.30 10.45, korpa  13.80 14, 8-as 
liszt 10- 10.50, repee 25 25.50, köles 13- 10.50, lucerna  80 90. lóhere.
a r. 100 170, táv . bükköny  20- 28, lenm ay  I. 24 25, II . 22.50
23.50, tökm ag  I . 32 33. II. 28 39. napraforgó  10 21. kék mák 77
78, m uharm ag  17 19. csillag fá it 15 10. V ikt. borsó 25 30. expressz
borsó 23 20, fehér bab i s  19, fiirjbab  25 29 pengő inétcrniázsán-
ként.

HATÁRIDŐ PIAC
A határidöpiaron jegyzett árak olyan terményekre vonat­

koznak, melyeket az eladó vsak bizonyos idő múlva köteles

Árjegyzék lOt’b képpel in p jtn  37 é v e  a  v ilá g o t  ara ló  e r e d e t i  a n g e l

THE CHAMPION
kerékpárokat h a v i 20  p en g ő s  részletre. 
Kerékpáralkatrészeket minden gyártmányú 
kerékpárhoz n a gyb an i er ed e ti g y á r i áron  

s x á lli ta n k  vidékre is

Láng Jak ab  é s  F ia
kerékpár-nagykereskedés. Budapest, Jóxsef-körul 41. szóm. 

— Alapítva 1869 —
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szállitani, »  vevő pedig ugyanakkor fizetni Ha valaki pél­
dául novemberben márciusi búzát vesz, illetőleg elad, akkor 
az eladónak márciusban kell szállítani a  búzát, a vevőnek 
pedig ugyanakkor kell fizetni az árát.

Búza  m ájusra  13.38—13.39, jú n iu s ra  13.76 13. <8. Rozs  m á ju sra  
16.41— 16.42. —  Tengeri m ájusra  15.40— 15.45, jú liu s ra  15.33 pengő 
m éterm ázsánknt.

A készárupiac és határidőipac gabonaárait boletta nélkül 
kell érteni!

.Magpiaci je lentés. (A  M authner Ödön m agterm elő és m agkeres­
kedelm i r .- t . heti je len tése .) A forgalom a z  egész vonalon élénk. Ló­
heremag. A külföldi irányzat emelkedő á rak  m ellett változatlanu l szi­
lá rd , a  belföldi kereslet is igen kielégítő. Lucernam ag. Több té te l 
emelkedő á ra k  mellet külföldi elhelyezésre ta lá lt ,  belföldi rendelé­
sek is szép szám m al érkeznek. T avaszi bükköny. Az érdeklődés főleg 
zabm entes, prím a á ru  felé irányu l, irán y za ta  szilárd . Szudánfüm ag  
v á ltozatlanu l a  legkeresettebb cikkek közé ta rtoz ik . M egbízható m inő­
ségű takarm ányrépam agban  nagy a  forgalom , ezt részben a  ju tányos 
á rak  is előm ozdítják. —  A budapesti áru- és érték tőzsde  h ivata los 
jegyzései 100 k ilónk in t, n y e rsáru ért, budapesti p a ritá sb an : repce 
24.50— 25.50, vörös köles 15— 16.50, köles egyéb 13— 14.50, lucerna 
SO—90, lóhere 160—170. tavasz i bükköny  26—28, nap ra fo rg ó , fehér 
22— 23, kék mák 77— 79. c sillag fü rt 15— 16, V iktória-borsó 25— 30, 
zöldborsó (E xpress) 23— 26 pengő.

L iszt. 4 ny ílt piacokon: B úzadara  46—48, dup lan u llá s  finom  tészta- 
lisz t 40—44, nu llá s  40—44, főzőliszt 38— 40, négyes kenyérlisz t 3 6 —38 
fillé r k ilogram m onként.

A b rak takarm ányp iac . Á rpakorpa  14.50, borsóhéj 14, bo rsókorpa  
14. buzakonkoly 14, k onko lydara  14.50, lenm agpogácsa 22, napra  
forgópogácsa 18, repcepogácsa 14.50, rozskonkoly  13, rozskorpa  14.50, 
rozsocsu 12, rozs takarm ány  lisz t 17, szó jabab -pogácsa  liszt nagyban  28, 
szó jabab-pogácsa liszt kicsiben 30, tökrnagpogácsa 23 pengő m éter- 
m ázsánként.

N yersbőr. L egu tóbb i je len tésünk  ó ta a budapesti nyersbőrp iacon  
a m arh ab ő r á ra  k ilog ram m onkén t 5 fillé rre l olcsóbb lett. Á rak : m arha 
bőr, m agyar, m inden sú lyban  45, ta rk a , 45 k iló ig  55, nehezebb 65; 
bo rjubő r, rövid  lábbal, 6.65 k iló ig  80, nehezebb 72 fillé r  k ilo g ram m o n ­
ként.

T a k a r m á n y  v á sá r . R éti széna, e lső rendű  11—11.20, m ásodrendű  9.25 
10, h a rm ad ren d ű  csom agolásra  6.50—8.50, lucernaszéna 11.25. alüin-

széna e lső rendű  6 —6, zsupszalm a m ásodrendű  7.50 pengő m éterm á 
zsánként.

( íro k sz a k á i tak a ró  szulm a á tla g á rb a n  17 19, bélés szalm a á t la g ­
árban  7.50 pengő m éterm ázsánkén t. — C irokm agban  üzle tkötés nem 
volt.

T é n y  ész m arhák  és já rm osökrök . E lső rendű  belfö ld i já rm osökrök  
(ta rk a )  62—64, e lsőrendű belföldi já rm o sö k rö k  (fehér) 62—64, 1% —2 
éves üszők 58—61, 1%—2 éves tinók  58—61, fia ta l, fr iss  fejős tehén 
85—95 pengő k ilogram m onként élősú lyban .

B orjú vásár. E lsőrendű élő belföldi szopós b o rjú  68—76, kivételesen 
84, m ásodrendű 60—67. h a rm adrendű  45—58. élő b á rá n y  48—62 pengő 
k ilogram m onként é lősúlyban.

J u h á r a k . K ülföldnek megfelelő prím a, fia ta l k isfogas ü rü k , p á ro n ­
kén t l'Ml kg, vagy ezen felü li sú ly b an  48—54 fillér, p rím a  h ízo tt b á ­
rányok , páro n k én t 80 kg  kö rü l 48—54 fillé r k ilogram m onként, va la ­
m ennyi gazdaságban  e te té s -ita tá s  u tán  m ásálva, páro n k én t 6 kg súly- 
levonással.

Vágóm arhaváHár. Ö kör leg jobb  m inőségű 50, közép 38—48, bika 
közép 34— 14. tehén közép 40—49, gyenge 31—36, növendék 36—46, 
csontozni való m arha 29—24 fillér k ilogram m onként élősú lyban .

Sertés vásár. K önnyű  sertés  78—86, középm iuőségü sertés  86—88, 
nehéz ser tés  88—90, keresztezett 9 4 -  96  fillé r k ilog ram m onkén t é lő ­
sú lyban .

f lu s v á s á r .  M arhahús a ny ílt piacokon: R ostélyos, vastaghátszin , 
felsál, fehér pecsenye, hosszú, gömbölyű felsál 120— 240, fa rtő , la ­
pocka. puhnhátszin  120—220, szegye, dagadó 80—140, g u ly á sn a k  való 
60—120 fillér k ilogram m onként. — B orjúhús: Felszele te lt comb 120— 
320, sü tn iva ló  120—260, pö rkö ltnek  való 9b—160 fillér k ilo g ram m o n ­
ként. — Juh - és bárányhus: Juhcom h  140—180, gerinc, lapocka 100— 
130, pörkö ltnek  való 80—100, b á rán y h u s  h á tu lja  140— 200 fillé r k ilo ­
gram m onként. — Sertéshús: F riss  k a ra j 160—230, fr iss  com b, ta r ja , 
lapocka 140—160, f r is s  o lda las 120—160, fü s tö lt se rtéshús , helybeli 
k a ra j, lapocka, ta r ja ,  o ldalas 150—260, vidéki 180—260, o lvasztani 
való szalonna 120—140, sózott kenyérsza lonna  140—170, fü s tö lt 150— 
180, háj 126—140, zsíros te p e rtő  160—180, helybeli se r tészsír 136—140 
fillér k ilogram m onként.

B arom fi é* tó ján . Élő á lla tok a n y ílt piacokon: T yuk  200—400, 
c sirk e  160—250, kappan  350—500 fil lé r  darabonkén t. — Leölt állatok: 
T yuk  150—200, csirke  200—320, h ízo tt ruca 200—250, lúd, h ízott 
200—250, pulyka, b izo tt 190—220, sovány 160, ludm áj 800—1700 fillér 

k ilogram m onként. — Tojás: F r iss  te a to já s  8—10, főző to jás 7—8 fillér 
darabonkén t.

V ad . A n y ílt piacokon: Nyúl bőrben d a rab o n k én t 250—400, k i ­
fe jtve  bő r nélkül 120—140, szarvascom b 200—260, gerinc  450—500, 
lapocka 140—180, több i része 60—100, vaddisznó gerinc  200—240, 
com b 200—240, több i része 50—150 fillé r k ilogram m onkén t. Fen y vés- 
m udár 90—100 fillé r  darabonkén t.

H a l. Élő állatok a n y ílt piacokon: H arcsa  300—450, csuka  240— 
360, pon ty  120—220, k á rász  120—160, coinpó 180—200 fillé r  k ilo ­
gram m onként.

T e j és te jte rm ékek . A n y ílt  p iacokon: T e ljee te j 32, lefölözött 10, 
a lu d tte j 100, te jszín  200—260, te jfö l 100—200, c e n tr ifu g á lt teavaj 
töm bben 360—400, 10 dekás csom agolásban 400—480 , főzővaj .300 
360, szedett vidéki 300—320, teh é n tú ró  80—100, sovány tehéntúró 
50—70, ju h tu ró  180—210, k e v erttu ró  140—200, lip tó i tú ró  180—240, 
ju h s a j t  220— 260, s a jt ,  em entáli, hazai 280— 440, tra p p is ta , hazai 180- 
280 fillé r k ilogram m onként.

Száraz főzelék és szára?  tész ta . .4 n y ílt  p iacokon: Lencse 32—80, 
borsó, h á n to lt feles 46— 80, bah, fehér, aprószem ü 26— 32, nagyszemü 
44—120, színes 34— 18, finom  á rp a k á sa  70—100, du rva  48—68, tojásos 
ta rh o n y a  96—140 fillé r  k ilogram m onként.

Zöldség. A n y ílt p iacokon: S árg a rép a  k a ró tta  20— 70, sárgarépa 
12—20 fillé r k ilog ram m onkén t. Zeller k ilo g ram m ja  56—70, petre­
zselyem  k ilog ram m onkén t 14—24, kevert zö ldség  20—26. kalarábé 
őszi fa j ta  20—28, k a rfio l 110 130, vöröshagym a m akói 46—66, közön 
séges 60, fokhagym a kilogram m ja 40— 80, cékla 16— 26, fejeskáposzta 
hazai 20—32, sa v a n y íto tt k áposz ta  20—32, ke lkáposz ta  26—46, vörös­
káposzta  hazai 26—40, fe je ssa lá ta  hazai 10—50, fo d ro ssa lá ta  hazai 
d a rab o n k én t 230—270, to rm a hazai 50—160, b u rg o n y a , őszi rózsa 16— 
20, n y á ri rózsa 22—26, Ella 14—16, közönséges 12—14, k ifli 24—32. 
töm ör csiperkegom ba 240— 440, s z á r íto tt gom ba 600—1800 fillé r kilo 
gram m onként. F ekete  re tek  16—36, hónapos re tek  csom ója 20—50. 
ugorka  ú jd o n ság  400, ecetes ugorka  100, parad icsom  főzve lite rje  60- 
80, s av a n y íto tt zö ldpap rika  100—140, sóska 260—350, p a ra j 30—60 
fillér k ilogram m onként.

Gyüm ölcs. A n y ílt p iacokon: A lma, nem es fa jta  80— 180, közönsé­
ges 60—100, k ö rte  nem es fa jta  80—240, szilvaiz  120—160, gyüm ölcsíz 
140—320, kem ény héjú  dió 80—100, dióbél 240—320, h é ja zo tt m ogyoró 
400— 480 fillé r  k ilogram m onként.

B u r g o n y a .  Az á ra k  készpénzben, a ra n y p en g ő  é rté k b e n , 100 kg-ként, 
budapesti p a ritá sb an  értendők  és m a g y ar á tlag rn inőségü , azonnal szál 
litandó  á ru ra  vonatkoznak. W ohltm ann , é tkezésre  7.80—8, W ohltm ann, 
ipari 5.50—5.75, K riig e r, é tkezésre  8—8.20, E lla, é tkezésre  10.50—11. 
N yári rózsa, é tkezésre  15.50- -16.50, Őszi rózsa, é tkezésre  12—13 pengő 
m éterm ázsánkén t.

Fűszer, m ák, méz é s  h á z is z a p p a n . A n y ílt p iacokon: Édes nemes 
p a p rik a  320—360, félédes, gu ly ás  280—320, ró zsap a p rik a  240—280, 
e rő s 160—200, kereskedelm i 100- 160, kék m ák 96—110, p e rg e te tt méz 
128— 160, házi szinszuppan 120—160, közönséges 90— 120 fillé r kilo 
gram  m énként.

P a p rik a . Term elői árak kilogram onkén t Szegetlen: Édesnem es pap 
rik a  1.25—1.70, félédes p a p rik a  80—90, ró z sap a p rik a  55—65, másod 
rendű  p a p rik a  40—50, h a rm ad ren d ű  p a p rik a  25—30, csöves fü z é rp ap ­
rika  füzérenkén t 1.60—2.50 pengő. K alocsán: É desnem es p ap rik a  1.25 
—1.50, ró zsap ap rik a  70—80, m ásod rendű  p a p rik a  30—4 0 , harm adrendű  
p a p rik a  20—25, csöves p a p rik a  40—45 pengő k ilog ram m onkén t.

Szesz és szeszesitalok. A szeszüzlctbcn  d eta ilfo rgalom ban  finom íto tt 
és d en a tu rá lt szesz változatlan  á ron  k e lt el. G yüm ölcspálinka. Törköly­
szesz á ra  vá ltozatlan , egyes távo labb i á llom ásokró l olcsóbb áron  voltak 
a já n la to k , azonnali szá llítá s ra . Szilvórium  (vörös) n y á ri á ru  3.70— 
3.80 pengő, szilvórium  (kék) őszi á ru  4 20—4.30 pengőn, seprőszesz 
3.20—3.40 pengőn kelt el ah  term elő  á llom ás. 10.000 literfokonkén t

3 százalék forgalm iadó.
Fap iac . F enyőfában  az á ra k  egy két pengős lem orzsolódása folyta 

tódotL  Lom bfában  a lig  van üzlet, tűzifában  az im p o r tá ru  nyom ja a 
p iacot, m ert rom án b ű k k h a sá h  m ár 305 p engőért, szloveimzkói áru  
295- 300 pengőért kap h ató  b u d ap esti p a ritá sb a n . B elföldi bükkhasáb fa  
á ra  315 - 318 pengő, fr iss  bükk 240—260 pengő, tö lgy  és cser, 2 éves 
260—270 pengő vagónonkén t ah  B udapest.

Idegen pénnem ek vételi és ela«lási á ra  1932. évi m árc iu s  hó 29-én 
Az első szám  a z t az összeget je len ti, am elyet k a punk  a bank tó l akkor, 
ha e ladunk  idegen pénzt. A záró je lben  lévő szám  azt az összeget Jc 
len ti, m elyet nekünk kell a bank n ak  fizetn i, ha idegen pénzt v á sá ro ­
lunk. Egy pengőnél többe kerü l egy darab: Angol fon t 21.45 (21 .85); 
do llá r 5.70 (5 .73 ); ho lland i fo r in t 2.29 (2 .3 1 ); ném et m árka  1.35 
(1.36) ; svájci frank  1.10 (1 .11) pengő. E gy pengőnél kevesebbe kerül 
egy darab: Cseh korona 16.94 (17 .04 ); szerb  d in á r  9.91 (9 .99 ); francia  
fran k  22.30 (2 2 .5 0 ); lengyel zloty 63.95 (64 .45 ); o lasz  líra  29.45 
(29.75) ; oláh lei 3.48 (3.54) fillér.

FELELŐS SZERKESZTŐ: H Á T IK  KMIL.
K IA DJA : AZ UJ BARÁZDA LAPKIADÓ B T.

 FELELŐS KIADÓ: FABAGÓ ALADÁB.

G yújtsunk
előfizetőket

a
VASÁRNAP  

s zám á ra !

Ekék, ekealkatrészek,
boronák, kapálóekék, fűkaszálók
marokrakó és kévekötő aratógépek, 
ló g e r e b l y é k ,  kézi-járgányosok 
m o t o r o s -  és gözcséplökészletek, 
szecskavágók, répavágók, darálók, 
morzsolók s minden egyéb gazda­

sági gép és szerszám a

„HANGYA**
szerezhető be legjutányosabban.

Európa Irodalmi és Nyomdai Részvénytársaság (Igazgató: Sehmidek Tibor dr.), Budapest, Ó-utca 12.




